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 مقدمة  

عقد الفريق العامل المعني بالاستتتتتتتتتتعراا الدور  الُتتتتتتتتتاملر المُنُتتتتتتتتت   بموج  قرار م ل  حقو   -1
.  2023شتتتتتتتتتت ا /فبراير   3كانون الثاني/يناير إلى  23دورته الثانية والأربعين في الفترة من  5/1الإنستتتتتتتتتتان 

تُرة المعقودة في   ةال لست واستتُعرتتا الحالة في اليابان في  . وترأس  2023كانون الثاني/يناير   31الثالثة ع
وفد اليابان نائ  مستتتتتتتتتاعد الوزير بالستتتتتتتتتفير  بوزارة الاارجيةر إيمافوكو تا او. واعتمد الفريق العامل التقرير  

 .2023ش ا /فبراير  3المتعلق باليابان في جلسته السادسة عُرة المعقودة في 

ر اختتتتار م ل  حقو  الإنستتتتتتتتتتتتتتتتتان فريق المقررين التتتتالي 2023ينتتتاير  كتتتانون الثتتتاني/  11وفي   -2
 وبا ستان. بالم موعة الثلاثية  لتيسير استعراا الحالة في اليابان: أوكرانيا وباراغوا 

الفقرة   -3 بتتتت حاتتتتام  من مرفق   5والفقرة    5/1من مرفق قرار م ل  حقو  الإنستتتتتتتتتتتتتتتتتتان    15وعملًا 
 اليابان: را استعراا الحالة فير صدرت الوثائق التالية لغ16/21 قراره

 ؛  1ب بأ 15تقرير وطني/عرا كتابي مقدم وفقاً للفقرة  بأ  

ت ميع للمعلومات أعدته مفوتتتتية الأمم المتحدة الستتتامية لحقو  الإنستتتان بالمفوتتتتية   بب  
 ؛  2ب بب 15وفقاً للفقرة 

 .  3ب بج 15موجز أعدته المفوتية وفقاً للفقرة  بج  

إستتتتتت انيار وألمانيار  وأحيلا إلى اليابانر عن طريق الم موعة الثلاثيةر قائمة أستتتتتتدلة أعدتها ستتتتتتلفاً  -4
وبل ياتار ر نيتابتة عن م موعتة الأصتتتتتتتتتتتتتتتدقتال المعنيتة بتا ليتات الوطنيتة للتنفيت  والإبلا  والمتتابعتةر  والبرتغتال

الستتتتتتتويدر وكندار ولياتنُتتتتتتتتاينر والمملية المتحدة لبريأانيا العلمى وأيرلندا الُتتتتتتتماليةر وبنمار وستتتتتتتلوفينيار و 
. ويمان الاطلاع على هتت ه الأستتتتتتتتتتتتتتدلتتة في الموقع الُتتتتتتتتتتتتتت اي للاستتتتتتتتتتتتتتتعراا  والولايتتات المتحتتدة الأمريايتتة

 الُامل. الدور  

 الاستعراض موجز مداولات عملية -أولاا  

 الاستعراض عرض الحالة من جانب الدولة موضوع -ألف 

تولي اليابان أهمية للقيم الأستتتتتتتتاستتتتتتتتية مثل الديمقراطية والحرية وحقو  الإنستتتتتتتتان وستتتتتتتتيادة القانون  -5
وستتتتتتتتتتتتتتتواصتتتتتتتتتتتتتتتتل التتدفتتاع عن هتت ه القيم. ويُتتتتتتتتتتتتتترفهتتا أن تبل  عن التقتتدم التت   أحرزتتته في حمتتايتتة حقو   

 وتعزيزها. الإنسان

 1957إلغتال العمتل ال بر ر    وقتد صتتتتتتتتتتتتتتدقتا اليتابتان على اتفتاويتة منلمتة العمتل التدوليتة بُتتتتتتتتتتتتتت ن -6
 . وبالإتتتتتتتتتتتتافة إلى لل ر تعمل على تنفي  الاتفاوية المتعلقة بال وان  المدنية للاختأا  الدولي 105 برقم

 .2020للأطفال وقانونها الوطني المعدل بُ ن تنفي  تل  الاتفاويةر ال   دخل حيز النفال في نيسان/أبريل 

عا م اد  توجيهية شتتتتتتتتتاملة   -7 لعدة صتتتتتتتتتناعاتر وتتا  الحاومة تدابير لتعزيز الستتتتتتتتتلو   وقد وُتتتتتتتتتت 
 ومورديها. الت ار  المسؤول من جان  الُركات اليابانية

  

 .A/HRC/WG.6/42/JPN/1  1ب

 .A/HRC/WG.6/42/JPN/2  2ب

 .A/HRC/WG.6/42/JPN/3  3ب

https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/42/JPN/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/42/JPN/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/42/JPN/3
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ر تُتتار  بنُتتا  في حماية 2022 في م ل  حقو  الإنستتان حتى عام اً واليابانر بصتتفتها ع تتو  -8
 الثنائية. حقو  الإنسان من خلال تقديم القرارات في الم ل  ومن خلال الحوارات

تُياً مع أهدا  التنمية المستتدامة واستتناداً  -9 تُا  تعزيز التعاون الإنمائي تم وتواصتل اليابان أي تاً بن
 ال ُر . إلى مبدأ الأمن

ولتحقيق المستتتتتتاواة بين ال نستتتتتتين وتماين المرأةر وتتتتتتتعا الحاومة الاأة الأستتتتتتاستتتتتتية الاامستتتتتتة  -10
ميع الميادين. وتقوم أي تتتاً بوتتتتع الستتتياستتتة للمستتتاواة بين ال نستتتين وعملا على تنفي  تدابير شتتتاملة في ج

 ان التماين الاقتصتتاد  للمرأة مستت لة   الأستتاستتية المتعلقة بالمستتاواة بين ال نستتين وتماين المرأة ستتنوياً. ولما
أستتاستتية في الُتتال ال ديد للرأستتمالية ال   تتبناه الإدارةر فقد اتا ت الحاومة خأوات لتعزيز الدعم المقدم 

اب مهتارات محو الأميتة الرقميتةر وتحستتتتتتتتتتتتتتين لرو  عملهتار وستتتتتتتتتتتتتتد الف وة في الأجور  إلى المرأة لا تستتتتتتتتتتتتتت 
 ال نسين. بين

ل القتتانون المتتدني لياون الحتتد الأدنى لستتتتتتتتتتتتتتن الزواج هو   -11 دا  عتتامتتاًر للرجتتال والنستتتتتتتتتتتتتتتال   18وقتتد عتتُ
 السوال. على

فيه فار شتتتع  الأينور وقد دخل حيز النفال قانون تعزيز التدابير الرامية إلى إقامة م تمع يحترم   -12
تُعوب الأصتلية ويحلر صتراحة التمييز تتد أفراده لأنهم من  ال   ينص على أن شتع  الأينو شتع  من ال
الأينو. وعلاوة على للت ر افتُت   لل مهور متح  ومتنزه الأينو الوطنير أوبوبو ر من أجتل زيتادة تعزيز فهم 

 وثقافتهم. تاريخ الأينو

في لل  أنُتتأة التوةيةر ودستتدال  تدابير للق تتال على خأاب اليراةيةر بماوما فتدا اليابان تنف    -13
 لمعال تها. المُورة في م ال حقو  الإنسانر ودجرال التحقيقات في الانتها ات وتنليم أنُأة

وقد دخل القانون المعدل للق تتتتتتتتتتال على التمييز تتتتتتتتتتتد الأشتتتتتتتتتتاا  لو  الإعاقة حيز النفال في  -14
 للُركات. الالتزام بتوفير الترتي ات التيسيرية المعقولة وسع نأا  ر مما2021 عام

لماافحة الات ار بالأشتتتتتتتتتتتاا  من أجل تعزيز ال هود   2022 واعتمدت اليابان خأة العمل لعام -15
 ا فة. الرامية إلى التصد  له ه

للمحت زين في وستتتتتتواصتتتتتل اليابان ب ل جهود مستتتتتتمرة من أجل الاحترام اليامل لحقو  الإنستتتتتان  -16
مرافق احت تتاز المهتتاجرين وحمتتايتتة حيتتاتهم من خلال وستتتتتتتتتتتتتتتتائتتل من قبيتتل زيتتادة تعزيز النلتتام الأبي في  

 المرافق. تل 

 الاستعراض جلسة التحاور وردود الدولة موضوع -باء 

وفداً ببيانات خلال جلستتتتتتتة التحاور. وترد التوصتتتتتتتيات المقدمة خلال الحوار في الفرع  115أدلى  -17
 التقرير. الثاني من ه ا

 الإنسان. واعترفا السويد بالتزام اليابان القو  بحقو   -18

 ال نسين. ورحبا سويسرا بالاأة الأساسية الاامسة للمساواة بين -19

 لل ميع. الُاملة التي تُ ع على تحسين التغأية الصحية ورحبا تايلند بالاستراتي ية الصحية -20

أحرزته من تحستتتتينات في م ال المستتتتاواة بين ال نستتتتين  ليُتتتتتي على اليابان لما  -وأثنا تيمور   -21
 بالأشاا . ماافحة الات ار وفي
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  19-وأثنا تركيا على اليابان لمستتتتتاعدتها الإنستتتتتانية خلال جائحة مرا فيروس كورونا ب وفيد -22
 المستمرة. مساهماتها في ال هود الدولية لمعال ة أزمة اللاجدين واله رةو 

وأثنا أوكرانيا على اليابان لالتزامها بحقو  الإنستتتتانر من خلال إلكال الوعي وتحستتتتين المستتتتاواة   -23
 ال نسين. بين

ت  ورحبتا الإمتارات العربيتة المتحتدة بتالتقتدم المحرز في تنفيت  التوصتتتتتتتتتتتتتتيتات الصتتتتتتتتتتتتتتادرة عن جولا -24
 الاجتماةية. الاستعراا السابقة واستادام الُ اات

ورحبا المملية المتحدة لبريأانيا العلمى وأيرلندا الُتتتتتمالية بقيام اليابان باستتتتتتعراا تُتتتتتريعاتها   -25
 ال نسين. المتعلقة بح انة الأطفال وتحسين المساواة بين

ديمقراطيتة وال هود التي تبت لهتا وهنت ت الولايتات المتحتدة الأمريايتة اليتابتان على مؤستتتتتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتتتتاتهتا الت  -26
تزال تُتتتتتتتعر بالقلق إزال المعدلات المناف تتتتتتتة فيما ياص الموافقة   للنهوا بحقو  الإنستتتتتتتانر رغم أنها لا

 اللاجئ. على من  صفة

 الإنسان. ورحبا أوروغوا  بال هود التي تب لها اليابان لبلو  أهدافها في م ال حقو   -27

ستيما في ماافحة   ال   أحرزته اليابان في دعم حقو  الإنستانر ولا  وأشتارت أوزباستتان إلى التقدم -28
 المرأة. العن  تد

تزال تُتتتتتتتتتتعر بالقلق إزال الأتتتتتتتتتتترار التي لحقا بمحأة فوكوشتتتتتتتتتتيما للأاقة   وقالا فانواتو إنها لا -29
 بها. النووية وتلوث المنأقة المحيأة

مستتتتتة للمستتتتتاواة بين ال نستتتتتينر رغم أنها وأثنا مملية هولندا على اليابان لاأتها الأستتتتتاستتتتتية الاا -30
 المهاجرين. تزال تُعر بالقلق إزال الوفيات في مرا ز احت از لا

الفعتتتتال للتوصتتتتتتتتتتتتتتيتتتتات المقتتتتدمتتتتة خلال جولتتتتة  فييتتتتا نتتتتام  وأعربتتتتا   -31 اليتتتتابتتتتان  لتنفيتتتت   تقتتتتديرهتتتتا  عن 
 السابقة. الاستعراا

البلتدان النتاميتة من خلال  ورحت  اليمن بتالتتدابير المتات ة لزيتادة الوعي بحقو  الإنستتتتتتتتتتتتتتتان ودعم   -32
 الإنمائية. المساعدة

أدخلته من  قاما به من أنُتتتأة للتوةية بحقو  الإنستتتان وما وأثنا تركمانستتتتان على اليابان لما -33
 ال نسين. تحسينات في م ال المساواة بين

 التمييز. ورحبا أفغانستان بالتدابير الرامية إلى دعم حقو  الأشاا  لو  الإعاقة ومنع -34

وأشتتتتتتتتتتتتادت ال زائر بال هود التي تب لها اليابان لماافحة التمييز تتتتتتتتتتتتتد الأجان  والتزامها ب هدا   -35
 المستدامة. التنمية

 الصحة. ورحبا أنغولا بالتزام اليابان بالعمل مع م ل  حقو  الإنسان وتعزيز الحق في -36

 الأطفال. معاملةورحبا الأرجنتين بالاأة الُاملة لتعزيز منع إسالة  -37

وأشتتتتتتتتتتتادت أرمينيا بالإن ازات التي تحققا في تعزيز المستتتتتتتتتتتاواة وحماية حقو  الفدات ال تتتتتتتتتتت يفة   -38
 الساان. من

 التمييز. وأشادت أستراليا باستعراا إصلاح قانون الأسرة وتعزيز قوانين ماافحة -39

 السابقة. لات الاستعرااوأشادت النمسا بال هود المب ولة لتنفي  التوصيات المنبثقة عن جو  -40
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وأشتتتتتتتتتتتتتتادت ألربي تان بتالتتدابير الراميتة إلى تعزيز التثقيس في م تال حقو  الإنستتتتتتتتتتتتتتان والنهوا  -41
 والثقافية. بالحقو  الاقتصادية والاجتماةية

وأعربتتا بنغلاديع عن تقتتديرهتتا للتتتدابير الراميتتة إلى تعزيز التثقيس في م تتال حقو  الإنستتتتتتتتتتتتتتتان   -42
 يراةية.ال والق ال على خأاب

 توصيات. وقدما بيلاروس -43

ورحبا بل ياا باعتماد خأة العمل الأولى بُتتتتتتتتتتتتت ن الأعمال الت ارية وحقو  الإنستتتتتتتتتتتتتان والاأة   -44
 ال نسين. الأساسية الاامسة للمساواة بين

وأشتتتتتتتتتتتتتتتتادت بوتتتان بمستتتتتتتتتتتتتتتتاهمتتتة اليتتتابتتان في برام  التعتتتاون الإنمتتتائي وبتعتتتديتتل قتتانونهتتتا المتعلق  -45
 الأفل. برعاية

 الإعاقة. ورحبا بوتسوانا بالتُريعات الرامية إلى حماية حقو  الأشاا  لو   -46

وأشتادت البرازيل بالاأوات التي اتا تها اليابان لتحستين المستاواة بين ال نستين وحثتها على تنفي    -47
 ودلغائها. وق  اختيار  لعقوبة الإعدام

 الإعاقة. لأساسي للأشاا  لو  ورحبا بروني دار السلام بتعديل القانون ا -48

 الأطفال. وسلأا بلغاريا ال ول على إنُال وكالة الأطفال والأسر وخأتها لإنهال العن  تد -49

 ال نسين. فاسو بال هود التي تب لها اليابان للحد من أوجه عدم المساواة بين ورحبا بوركينا -50

التثقيس في م ال حقو  الإنستتتتتتتتتتان على ورحبا بوروند  بستتتتتتتتتتياستتتتتتتتتتة اليابان الرامية إلى تعزيز   -51
 المستويات. جميع

 الإنسان. وأشارت الياميرون إلى ال هود التي تب لها اليابان لاعتماد معاهدات وآليات حقو   -52

وأثنا كندا على اليابان لاعترافها بُتتع  الأينو كُتتع  من الُتتعوب الأصتتلية وحثتها على إجرال   -53
 الإعدام. ةمناقُة عامة بُ ن استادام عقوب 

وأعربا شتتتتتتتتتتيلي عن تقديرها للم اد  التوجيهية المتعلقة باحترام حقو  الإنستتتتتتتتتتان في ستتتتتتتتتتلاستتتتتتتتتتل   -54
 المسؤولة. التوريد

في لل  العن  تتتتتتتتتد  وأعربا الصتتتتتتتتين عن قلقها إزال الانتها ات الاأيرة لحقو  الإنستتتتتتتتانر بما -55
 والأطفال. النسال

التي تب لها اليابان لزيادة مُتتتتتتتتتاركة المرأة في الم الين وستتتتتتتتتلأا كولومبيا ال تتتتتتتتتول على ال هود  -56
 والاجتماعي. السياسي

 المستدامة. وأثنا كوستارياا على اليابان لريادتها في التعاون الإنمائي وتحقيق أهدا  التنمية -57

 ال عفال. ديفوار بالتدابير المتا ة لتحسين حقو  الإنسان للأشاا  ورحبا كوت -58

 توصيات. وقدما كوبا -59

وأشتتتادت قبر  بالاأة الأستتتاستتتية للمستتتاواة بين ال نستتتين وبالقانون المتعلق بتنفي  اتفاوية لاها   -60
 للأطفال. المتعلقة بال وان  المدنية للاختأا  الدولي

 بعد. تُنف  ولاحلا تُيايا أن بعض توصياتها السابقة لم -61
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قلقها إزال استتتتتتتتتمرار انتها ات حقو  الإنستتتتتتتتان وأعربا جمهورية كوريا الُتتتتتتتتعبية الديمقراطية عن   -62
 واسع. المنه ية على نأا 

تزال تُتتتتتعر  ورحبا الدانمر  بالاأة الأستتتتتاستتتتتية الاامستتتتتة للمستتتتتاواة بين ال نستتتتتينر رغم أنها لا -63
 المرأة. بالقلق إزال وتع

 الإعاقة. وهن ت جيبوتي اليابان على ال هود التي تب لها لدعم تماين الأشاا  لو   -64

 سابقاً. وأشارت مصر إلى ال هود المب ولة لحماية حقو  الإنسان وتنفي  التوصيات المقبولة -65

يتعلق بالأشتتتاا  لو  الإعاقة والأعمال  وستتتلأا الستتتلفادور ال تتتول على ال هود المب ولة فيما -66
 الإنسان. الت ارية وحقو  

  المرأة وجهودها الرامية إلى منع إستالة  وأشتارت إستتونيا إلى التقدم ال   تحرزه اليابان لدعم حقو  -67
 الأطفال. معاملة

 توصيات. وقدما في ي -68

ورحبا فنلندا باأة المستاواة بين ال نستين وشت عا اليابان على اتاال مزيد من التدابير لتحستين  -69
 ال نسين. المساواة بين

 الإنسان. حقو  ورحبا فرنسا بالتدابير الرامية إلى تعزيز مسؤولية الُركات ت اه  -70

 الإنسان. وأشارت غابون إلى الاأوات التي اتا تها اليابان من أجل تمتع شعبها اليامل بحقو   -71

تب له من جهود لإدماج الأشتاا  لو  الإعاقة في الم تمع ومنع   وأثنا غامبيا على اليابان لما -72
 الأطفال. إسالة معاملة

ل هودهتتتا الراميتتتة إلى ماتتتافحتتتة الات تتتار بتتتالأشتتتتتتتتتتتتتتاتتتا  وحمتتتايتتتة  وأثنتتتا جورجيتتتا على اليتتتابتتتان   -73
 الأطفال. حقو  

تزال تُتتتتتتتعر بالقلق إزال استتتتتتتتمرار تأبيق  وأشتتتتتتتادت ألمانيا بنصتتتتتتتلاح قانون الأستتتتتتترةر رغم أنها لا -74
 الإعدام. عقوبة

ل النلر  وأفادت اليابان ب نها تعتبر إجرال تقديم البلاغات الفردية جديراً بالملاحلة وأنها ستتتتتواصتتتت  -75
 المس لة. ب دية في ه ه

يتعلق بنجرالات الُتتتااول الفرديةر أن إطارها الاا  بستتتبل الانتصتتتا  في  ولكرت اليابانر فيما -76
 باستمرار. م ال حقو  الإنسان ي ر  النلر فيه

وأفادت اليابان ب ن هنا  تدابير ماتلفة ي ر  اتاالها في مرافق الاحت از ال نائي للتافيس من  -77
 ال نسي. يتعلق بالميل في لل  فيما صعوبات المواجهةر بماال

في لل   ولكرت اليابان أن الاحت از الستتتتتابق للمحا مة يا تتتتتع لمراجعة ق تتتتتائية صتتتتتارمةر بما -78
يوماً. وقد اتُّا   ت تدابير ل تتمان معاملة إنستتانية للمحت زين في مرا ز الاحت از   23مدته القصتتول ال الغة  

في لل  الفصتتل بين مرافق التحقيق ومرافق الاحت ازر وتتتمانات حق المحت زين في   التابعة للُتترطةر بما
 الُااول. الاتصال بمحامي دفاع وب فراد أسرهمر ووجود آلية لتقديم

 الصحافة. في لل  حرية دستور يافل حرية التعبيرر بماولاحلا اليابان أن ال -79
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وقالا إن اليابان ت تتتتمن ل ميع الأشتتتتاا  الحق في الحصتتتتول على تعليم متستتتتاو يتناستتتت  مع  -80
قتدراتهم. ودنهتا قررت عتدم إدراج المتدارس اليوريتة في صتتتتتتتتتتتتتتنتدو  دعم التعليم الثتانو ر وفقتاً لغرا القوانين  

ا  لو  الإعاقة لديهم إماانية الحصتتتتتتتتتتتتتتول على التعليم على جميع واللوائ  لات الصتتتتتتتتتتتتتتلة. ودن الأشتتتتتتتتتتتتتتا
 وجه. المستويات ويُوفَّر لهم التعليم ال   يلبي الاحتياجات التعليمية ليل فرد على أ مل

ودن القرار المتعلق بندخال زواج المثليين يتأل  دراستتتتتتتة مت نية لأنه مستتتتتتت لة مهمة تتعلق بأبيعة  -81
 اليابان. الأسر في

أشتتتتادت غانا بتدري  مولفي الادمة المدنية في م ال حقو  الإنستتتتان وحثا اليابان على تنفي   و  -82
 ال نسين. الاأة الأساسية الاامسة للمساواة بين

 للتمييز. وأشارت اليونان إلى ال هود التي تب لها اليابان لتحقيق المساواة بين ال نسين والتصد  -83

 توصيات. وقدما آيسلندا -84

 ال نسين. با الهند بالاأة الأساسية الاامسة للمساواة بينورح -85

 الإنسان. ونوها إندونيسيا بالتدابير التي تتا ها اليابان لمواصلة تعزيز حقو   -86

 الس ون. وأعربا جمهورية إيران الإسلامية عن قلقها إزال حقو  المرأة والاأاب التمييز  وحالة -87

اعتمدتها اليابان والتي يمان أن تحستتتتن حقو  الإنستتتتان في كثير  ورح  العرا  بالتُتتتتريعات التي -88
 الم الات. من

 الإعدام. وش عا أيرلندا اليابان على ماافحة التمييز تد الفتيات وأعربا عن قلقها إزال عقوبة -89

وأشتادت إسترائيل بالتقدم المحرز في م ال حقو  الأشتاا  لو  الإعاقة وأعربا عن قلقها إزال  -90
 الإباحية. ل الأطفال في المواداستغلا

 المرأة. وأثنا إيأاليا على اليابان لتعزيزها المساواة بين ال نسين وتماينها -91

ورحبا كازاخستتتتتتتتان بالتعديلات التي أدخلا على القانون الأستتتتتتتاستتتتتتتي للأشتتتتتتتاا  لو  الإعاقة  -92
 ال نسين. والاأة الأساسية الاامسة للمساواة بين

 وحمايتها. قدم المحرز في تعزيز حقو  الإنسانورحبا كينيا بالت  -93

سيما الأشاا    وأشارت اليويا إلى الإن از ال   حققته اليابان في تماين الفدات ال  يفةر ولا -94
 والأطفال. لو  الإعاقة والنسال

 توصيات. وقدما قيرغيزستان -95

الأشتاا ر وبااصتة النستال  ورح  لبنان بالتصتديق على بروتوكول منع وقمع ومعاو ة الات ار ب  -96
 الوطنية. والأطفالر المامل لاتفاوية الأمم المتحدة لماافحة ال ريمة المنلمة عبر

وأشتتتتتتتتتادت جمهورية لاو الديمقراطية الُتتتتتتتتتعبية باعتماد الاأة الأستتتتتتتتتاستتتتتتتتتية الاامستتتتتتتتتة للمستتتتتتتتتاواة  -97
 ال نسين. بين

 الإنسان. قو  وأشادت ليبيا بالاأوات المتا ة لتعزيز التثقيس والتوةية بح -98

 الأفل. وأشادت ليتوانيا باعتماد خأة المساواة بين ال نسين والتدابير الرامية إلى حماية حقو   -99

وأثنا ليستتتتتتتتتتتتمبر  على اليابان لتنفي ها تدابير ماتلفة لتحقيق المستتتتتتتتتتتتاواة بين ال نستتتتتتتتتتتتين وحماية   -100
 الأقليات. حقو  
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 النامي. التعاون الإنمائي ومساهمتها في العالمولاحلا ماليزيا أن اليابان عززت   -101

وأثنتتتا ملتتتديس على اليتتتابتتتان لتعزيزهتتتا حقو  الأشتتتتتتتتتتتتتتاتتتا  لو  الإعتتتاقتتتة والتثقيس في م تتتال  -102
 الإنسان. حقو  

 توصيات. وقدما مالأة -103

وأعربا جزر مارشتتتتتتتتتتتتال عن قلقها إزال تصتتتتتتتتتتتتريس النفايات النووية والمياه العادمة المُتتتتتتتتتتتتعة في   -104
 الهاد . المحيط

وأثنتا موريتتانيتا على اليتابتان لتعزيزهتا التديمقراطيتة وجهودهتا المبت ولتة في م تال التوةيتة وماتافحتة   -105
 المنلمة. ال ريمة

 النامية. وأثنا موريُيوس على اليابان لتعزيزها حقو  الإنسان ودعمها المستمر للبلدان -106

ومعاو ة الات ار بالأشتتتتتاا ر وبااصتتتتتة  ورح  الماستتتتتي  بالتصتتتتتديق على بروتوكول منع وقمع  -107
 الوطنية. النسال والأطفالر المامل لاتفاوية الأمم المتحدة لماافحة ال ريمة المنلمة عبر

تُ ن التثقيس في م ال حقو  الإنستانر  -108 وأشتارت منغوليا إلى تنفي  توصتيات الاستتعراا الستابقة ب
 والأطفال. والأشاا  لو  الإعاقةر والنسالر

 المستدامة. ار ال بل الأسود إلى التزام اليابان بالتعددية وبتحقيق أهدا  التنميةوأش -109

 الإعاقة. وأشادت ناميبيا بحماية حقو  النسال والأطفال والأشاا  لو   -110

تبتت لتته من جهود لماتتافحتتة التمييز والق تتتتتتتتتتتتتتتال على الاستتتتتتتتتتتتتتتغلال  وأثنتتا ني تتال على اليتتابتتان لمتتا -111
 للأطفال. ال نسي

شتتتتتتتتتتتتتتتتارت جمهوريتتة فنزويلا البوليفتتاريتتة إلى أن اليتتابتتان اتاتت ت خأوات إي تتابيتتة في ماتتافحتتة  وأ -112
 اليراةية. خأاب

في   تب له من جهود لتعزيز وحماية حقو  النستتتتتتتتتتال والأطفالر بما وأثنا نيوزيلندا على اليابان لما -113
 التُري ية. لل  التعديلات

يس في م تتال حقو  الإنستتتتتتتتتتتتتتتان في جميع الأوستتتتتتتتتتتتتتتا   وأثنتتا الني ر على اليتتابتان لتعزيزهتا التثق -114
 المناس ة. الاجتماةية

وأشتتتتارت ني يريا إلى ال هود المب ولة للتثقيس في م ال حقو  الإنستتتتان وأشتتتتادت بتعديل القانون  -115
 الإعاقة. الأساسي للأشاا  لو  

 التمييز. لأقليات منورحبا النروي  بالتأورات الرامية إلى حماية النسال وأفراد م تمع الميم وا -116

ورحبا با ستتتان بالاأط الرامية إلى حماية حقو  النستتال والأشتتاا  لو  الإعاقة ومنع إستتالة  -117
 الأطفال. معاملة

 توصيات. وقدما بنما -118

ورحبا باراغوا  بالتقدم المحرز في م ال المستتتتتتتتتتاواة بين ال نستتتتتتتتتتين وتحديد الحد الأدنى لستتتتتتتتتتن   -119
 عاماً. 18الزواج في 

 توصيات. وقدما بيرو -120
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ورحبا الفلبين بالتقدم المحرز في م ال المستاواة في الحصتول على الادمات الصتحية والتعليمية  -121
 الإعاقة. حماية حقو  الأشاا  لو   وفي

 الأينو. ورحبا بولندا بال هود الرامية إلى حماية حقو  شع  -122

 العمل. المتا ة لتعزيز التحقيقات في حالات انتها ات حقو  وأشارت البرتغال إلى التدابير   -123

وأشتتتتتتتتتارت قأر إلى التزام اليابان بتحقيق أهدا  وم ادرات التنمية المستتتتتتتتتتدامة في م ال التثقيس  -124
 الإنسان. والتوةية بحقو  

في للتتت   وأشتتتتتتتتتتتتتتتتارت جمهوريتتتة كوريتتتا إلى التتتتدابير المتاتتت ة للتصتتتتتتتتتتتتتتتتد  لاأتتتاب اليراةيتتتةر بمتتتا -125
 تُريعات. داعتما

 الإعدام. ولاحظ الاتحاد الروسي مع الأس  استدنا  استادام عقوبة -126

وأثنا ستتتتتتتتاموا على اليابان لعملها المستتتتتتتتتمر في م ال التثقيس المتعلق بحقو  الإنستتتتتتتتان والتقدم  -127
 المستدامة. ال   أحرزته في الم ادرات الرامية إلى تحقيق أهدا  التنمية

 والأطفال. بالتدابير المتا ة لإنهال جميع أشاال التمييز والعن  تد النسالورحبا صربيا  -128

 الإنسان. ورحبا سيراليون باعتماد قانون بُ ن التثقيس والتوةية في م ال حقو   -129

ورحبا ستتتتتتتتنغافورة بال هود الرامية إلى زيادة مُتتتتتتتتاركة المرأة في جميع الم الات والق تتتتتتتتال على  -130
 الإعاقة. أساس التمييز القائم على

ورحبا ستلوفا يا بال هود الرامية إلى حماية حقو  الأفل وحثا اليابان على تنفي  اتفاوية منلمة  -131
  .105 برقم 1957العمل الدولية بُ ن إلغال العمل ال بر ر 

وأشتتتادت ستتتلوفينيا بالتقدم المحرز في الق تتتال على التمييز تتتتد المرأةر وأعربا في الوقا نفستتته  -132
 الإعدام. قلقها إزال التُريعات التي تسم  بعقوبة  عن

 توصيات. وقدما جنوب أفريقيا -133

 توصيات. وقدما إس انيا -134

لانيتتا بتتال هود المبتت ولتتة لحمتتايتتة حقو  المرأة والتصتتتتتتتتتتتتتتتتد  لإستتتتتتتتتتتتتتتتالة معتتاملتتة  ورحبتتا ستتتتتتتتتتتتتتر   -135
 واستغلالهم. الأطفال

م ال حقو  الإنستتان وماافحة التمييز ومحاربة   وأثنى الستتودان على اليابان لتعزيزها التثقيس في -136
 بالأشاا . الات ار

ورحبا توغو بتنفي  اليابان للتوصتتتتتتتيات المتعلقة بالمستتتتتتتاواة بين ال نستتتتتتتين والات ار بالأشتتتتتتتاا    -137
 الإعاقة.   و لالأشاا  وحقو  

نسين وعلى وهن ت ال مهورية الدومينياية اليابان على خأتها الأساسية الاامسة للمساواة بين ال  -138
 الم الات. زيادة مُاركة المرأة في جميع

في لل  التدابير الرامية إلى تحقيق   وأثنا تُتتتتاد على اليابان لمستتتتاهمتها في التعاون الدولير بما -139
 المستدامة. أهدا  التنمية

ه  مفر منتت  ولكرت اليتتابتتان أن غتتالبيتتة المواطنين في اليتتابتتان يعتبرون أن عقوبتتة الإعتتدام أمر لا -140
بالنستتتتتتتتتتت ة لل رائم الابيثة والُتتتتتتتتتتتنيعة للغاية وأنهر في تتتتتتتتتتتتول الحالة الراهنة في اليابانر يعتبر فرا عقوبة 
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مفر منه. ومع أخ  الرأ    الإعدام على م رم ارتي  جريمة فليعة ويتحمل مستتتتتتؤولية جنائية خأيرة أمراً لا
 الإعدام. عقوبةلتنفي    العام في الاعت ارر لي  من المناس  تنفي  وق  اختيار  عام

ولكرت اليابان أن المدعين العامين ينلرون بعناية في لرو  وآرال تتتتحايا ال رائم لات الأابع  -141
ال نسي عند إجرال التحقيقات والمحا مات. وينلر الم ل  التُريعي التابع لوزارة العدل حالياً في رفع سن 

 ال نسي. يتعلق بالاتصال الرتا فيما

ن باللاجدين وفقاً للاتفاوية الااصتة بوتتع اللاجدين. وتستم  للأشتاا  بال قال في  وتعتر  اليابا -142
 لل . اليابان عندما تقت ي الاعت ارات الإنسانية

وستتتواصتتل اليابان تعزيز النلام الأبي في مرافق احت از المهاجرين. والغرا من الاحت از في  -143
الانتها ات المُتتت ه فيها وت مين الحراستتة من أجل الترحيل مرافق احت از المهاجرين هو م رد التحقيق في  

 الحرية. في المستقبل. ويُعأى المعتقلون أ بر قدر ممان من

في للتتت  الاتتتدمتتتات   وقتتتد اتاتتت ت اليتتتابتتتان تتتتدابير ماتلفتتتة لحمتتتايتتتة حقو  المتتتتدربين التقنيينر بمتتتا -144
دري  المتدربين التقنيين. وقد أنُتتتئ فريق  الاستتتتُتتتارية وعمليات التفتيع الموقعير بموج  القانون ال ديد لت 

 التقنيين. خبرال استُار  لمناقُة مستقبل برنام  تدري  المتدربين

ومن أجل زيادة مُتتاركة المرأة في صتتنع القرارر تعمل اليابان على تحقيق أهدا  محددة في عدة  -145
 المرأة. نم الاتر استناداً إلى سياستها المتعلقة بالمساواة بين ال نسين وتماي 

في لل   واليابان ملتزمة بتقليص الف وة في الأجور بين ال نستتتتتتتتتتتين من خلال تدابير ماتلفةر بما -146
أ ثر باليُتتتت  عن المعلومات المتعلقة بالف وة  مول  منتلم أو  301مأال ة أصتتتتحاب العمل ال ين لديهم  

 .2022في الأجور بين ال نسين من  تموز/يوليه  

سلامة ال حايا أولوية عليا وهي تعمل من أجل التصد  السريع والدقيق للمأاردة  وتعتبر اليابان   -147
 الصلة. والعن  المنزلير باستادام القوانين لات

ولكرت اليتابتان أن موافقتة الزوجين على الإجهتاا ليستتتتتتتتتتتتتتا مألوبتة قتانونتاً في حتالات من قبيتل   -148
 الموافقة. الزي ات الفاشلةر حيث يصع  الحصول على

وقد عززت اليابان التدابير الرامية إلى منع إستتتتتتالة معاملة الأطفال من خلال تنقي  القوانين لات   -149
 الأطفال. لتعزيز المنلومة المعنية بمنع إسالة معاملة 2022 الصلة وصياغة خأة شاملة جديدة في عام

ل ال نستي للأطفال وقد وتتعا اليابان أي تاً الاأة الأستاستية المتعلقة بتدابير ماافحة الاستتغلا -150
فتدا تت ع نه اً يُتمل الحاومة ب  ملها لماافحة الاستتغلال ال نستي للأطفال. وبتم تعزيز الُترا ة بين   وما

في لل  استتغلال الأطفال في   القأاعين العام والاا  للتصتد  للمحتول غير القانوني على الإنترنار بما
 الإباحية. المواد

إلى اتفا  مع جمهورية كوريا يؤكد أن مست لة ننستال المتعةن قد حُلَّا    ولكرت اليابان أنها توصتلا -151
متابعة الاتفا ر ستتتتتاهما الحاومة بمبل  بليون ين لمؤستتتتتستتتتتة المصتتتتتالحة وت تتتتتميد   نهائياً وبلا رجعة. وفي

ال راح وأوفا ب ميع التزاماتها بموج  الاتفا . وقد تعاون الُتتتتتتتتتتتتع  والحاومة لإنُتتتتتتتتتتتتال صتتتتتتتتتتتتندو  المرأة 
ر ال   نف ا من خلاله مُتتتتتاريع طبية ومُتتتتتاريع رعاية وقدما أموالًا تعوي تتتتتية مع 1995 في عاما ستتتتتيوية 

في   رسالة من رئي  الوزرال يعرب فيها عن اعت اره وندمه ليل امرأة متعة سابقة في آسيا وبلدان أخرلر بما
تُنته   فيه   ين عصتتتتتراً لالل  جمهورية كوريا. وأ دت اليابان أنها ستتتتتتقود العالم ل عل القرن الحاد  والعُتتتتتر 

ين غي استتتتادامه في   حقو  الإنستتتان للمرأة. وأ دت أي تتتاً أن مصتتتأل  نالرقيق ال نستتتين ماال  للواقع ولا
  وريا. أ دته أي اً جمهورية ه ا السيا ر وهو ما
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بر ولكرت اليابان أن العمال المدنيين الستتتتتتتتابقين من شتتتتتتتت ه ال زيرة اليورية قد تدفقوا بالفعل إلى ال -152
الادمات التي يقدمونها من خلال التوليس والتنستتتي  الرستتتمي  الرئيستتتي الياباني بأر  ماتلفة. فالعمل أو

إلزامياً بموج  أحاام اتفاوية منلمة العمل الدولية بُتتتت ن إلغال العمل  تُتتتتال عملًا قستتتترياً أو والاستتتتتيلال لا
 إلزامي. ر  أو . ومن غير المناس  وصفها ب نها عمل جب 105 برقم 1957ال بر ر 

يتعلق بالمياه المعال ة بنلام معال ة الستتتوائل المتقدم في محأة فوكوشتتتيما دايتُتتتي للأاقة   وفيما -153
توافق أبداً على تصتتتتتريس المياه في   النووية التابعة لُتتتتتركة طوكيو للأاقة اليهربائيةر لكرت اليابان أنها لن

إلى المعايير الدوليةر وأن الوكالة الدولية للأاقة ال رية تستتتتتو  المعايير التنليمية التي تستتتتتند   ال حر إن لم
ستتؤكد رصتدهار وأن المياه المراد تصتريفها تحتو  على تركيزات من المواد المُتعة تقل باثير عن المعايير  

فتدا الحاومة تُتتتتتتترح لل  للم تمع الدولي بأريقة شتتتتتتتفافة   التنليمية وبالتالي فهي ليستتتتتتتا مياه ملوثة. وما
ند إلى أدلة علمية. وقدما الدعم المالي والتقني أي تتاً لتماين الإدارة الصتتحية لستتاان فوكوشتتيما للغاية تستتت 

 والأويل. في الأجلين المتوسط

تُرطة فحوصتاً طبية  -154 ولكرت اليابان أن الأط ال يوفرون للمحت زين في مرا ز الاحت از التابعة لل
  ة.المناس ودماانية الحصول بسرعة على الرعاية الأبية

وأفادت اليابان بات اع نه  يُتتتتتتمل الحاومة ب  ملها لماافحة الات ار بالأشتتتتتتاا . واستتتتتتتناداً إلى  -155
تعمل للاعترا  ب تتتتتتحايا الات ار  تدابير حماية ال تتتتتتحايار تعمل الوكالات لات الصتتتتتتلة مع الُتتتتتترطة كما

 ودعمهم. بالأشاا  وحمايتهم

الابرال خلص مؤخراً إلى أن حبوب الإجهاا مقبولة. وستتم مناقُة  ولكرت اليابان أن فريقاً من  -156
 عامة. ه ه النقأة مرة أخرل بعد إجرال مُاورات

وفي الاتامر شتارت اليابان الوفود على الحوار البنال وكررت ت  يد التزامها المستتمر بالتعاون مع  -157
 وتعزيزها. حقو  الإنسان عملية الاستعراا الدور  الُامل وب ل ال هود اللازمة لحماية

 التوصيات الاستنتاجات و/أو -ثانياا  

يتجاوز موعد  ستتتتتدري اليابان التوصتتتتيات التالية  وستتتتتقده ردوداا علناا  ي و   مناستتتتب لا -158
 الإنسان: الدورة الثالثة والخمسنن لمجلس حقوق 

تصتدق علناا   لمالنظر  ي التصتديق عل  الصتكوا الدولية لحقوق الإنستان التي   158-1
 )سنرالنون(؛ بعد

إعلان وقف اختياري والتصديق عل  البروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعاد   158-2
؛ الدولي الخاص بالحقوق المدنية والستتتتتتتياستتتتتتتية  الاادو إل  إلااء عقوسة الإعداه ) رنستتتتتتتا(

اد الدولي الخاص  النظر  ي مستتت لة التصتتتديق عل  البروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعو 
بتالحقوق المتدنيتة والستتتتتتتتتيتاستتتتتتتتتيتة  الاتادو إل  إلاتاء عقوستة الإعتداه كخ وة أول  نحو إلاتا اا  

إعلان وقف اختيتتاري لعقوستتة الإعتتداه والنظر  ي التصتتتتتتتتتتتديق عل  البروتوكول  ؛ و )لنتوانيتتا(
 )شنلي(؛ الاختياري الثاني الملحق بالعاد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية

والتصتتتتتديق عل  البروتوكول    ستتتتتن وقف اختياري رستتتتتمي  وري لعقوسة الإعداه  158-3
الاختياري الثاني الملحق بالعاد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والستتتتتتتتياستتتتتتتتية  الاادو إل  

 )ألمانيا(؛ إلااء عقوسة الإعداه
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ي  النظر  ي التصتتتتتتتتتديق عل  البروتوكول الاختيتاري الثتاني الملحق بتالعاتد التدول  158-4
 )الأرجنتنن(؛ الخاص بالحقوق المدنية والسياسية  الاادو إل  إلااء عقوسة الإعداه

التصتتتتتتتتتتديق عل  البروتوكول الاختيتتاري الثتتاني الملحق بتالعاتتد التدولي الختتاص   158-5
 )السويد(؛ بالحقوق المدنية والسياسية  الاادو إل  إلااء عقوسة الإعداه

ري الثتتاني الملحق بتالعاتتد التدولي الختتاص  التصتتتتتتتتتتديق عل  البروتوكول الاختيتتا 158-6
بالحقوق المدنية والستتتتتياستتتتتية  الاادو إل  إلااء عقوسة الإعداه )لاستتتتتمبرا( )مال ة( ) نما( 

 )إسبانيا(؛ )سلو ننيا(

التصتتتتتتتتتديق عل   روتوكول القلاتتتتتتتتتاء عل  الاتجتار  نر المشتتتتتتتتتروع بمنتجتات   158-7
 ) نما(؛ التبغ

يتتاري الأول الملحق بتتالعاتتد التتدولي الختتاص  التصتتتتتتتتتتديق عل  البروتوكول الاخت 158-8
 )مال ة(؛ بالحقوق المدنية والسياسية ) برص(

الانلاتتتتتتتتتمتتاه إل  البروتوكول الاختيتتاري الأول الملحق بتتالعاتتد التتدولي الختتاص   158-9
 )أذرسيجان(؛ بالحقوق المدنية والسياسية

 نره من التصتتتتتتتتتديق عل  البروتوكول الاختيتاري لاتفتاقيتة منتا لاتتتتتتتتتة التعت يتب و  158-10
الماننة وت بنق  واعد الأمم المتحدة   اللاإنستتتانية أو العقوسة القاستتتية أو ضتتترول المعاملة أو

 ؛)كوستاريكا( النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء ) واعد ننلسون مانديلا(

التصتتتتتتتتتديق عل  البروتوكول الاختيتاري لاتفتاقيتة منتا لاتتتتتتتتتة التعت يتب و نره من  158-11
الماننة )النمستتتا( )شتتتنلي( )تشتتتيكيا(  اللاإنستتتانية أو قوسة القاستتتية أوالع ضتتترول المعاملة أو

 )سلو ننيا(؛ )الدانمرا( )ملديف( )مناوليا(

التصتتتتتديق عل  اتفاقية مجلس أوروسا للو اية من العنف ضتتتتتد النستتتتتاء والعنف   158-12
 )الدانمرا(؛ العا لي ومكا حتاما )اتفاقية اس نبول(

المستتتتتتتتاواة  نن الجنستتتتتتتتنن من خلال تاثيف مكا حة العنف المنزلي  زيادة تعزيز  158-13
 ) رنسا(؛ والتصديق عل  اتفاقية اس نبول

التصتديق عل  البروتوكول الاختياري لاتفاقية القلاتاء عل  جميأ أشتكال التمننز   158-14
 )سويسرا(؛ ضد المرأة )مناوليا(

أ العمتال الماتاجرين وأ راد الانلاتتتتتتتتتمتاه إل  الاتفتاقيتة التدوليتة لحمتايتة حقوق جمي 158-15
 (؛) نر نزستان أسر م

النظر  ي التصتتتتتتتتتتتديق عل  الاتفتتاقيتتة التتدوليتتة لحمتتايتتة حقوق جميأ العمتتال   158-16
 )الجزا ر(؛ المااجرين وأ راد أسر م

التصتتتتتتتتتديق عل  الاتفتاقيتة التدوليتة لحمتايتة حقوق جميأ العمتال الماتاجرين وأ راد  158-17
 )النيجر(؛ أسر م

يق عل  الاتفتاقيتة التدوليتة لحمتايتة حقوق جميأ العمتال الماتاجرين وأ راد التصتتتتتتتتتد 158-18
(  169 )ر م 1989أستتتر م  واتفاقية منظمة العمل الدولية بشتتت ن الشتتتعول الأصتتتلية والقبلية   

 )كولومبيا(؛ والبروتوكول الاختياري لاتفاقية القلااء عل  جميأ أشكال التمننز ضد المرأة
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ة منظمتة العمتل التدوليتة بشتتتتتتتتت ن الشتتتتتتتتتعول الأصتتتتتتتتتليتة  التصتتتتتتتتتديق عل  اتفتاقيت 158-19
 البوليفارية(؛ ( )جماورية  نزويلا169 )ر م 1989 والقبلية 

اتفتاقيتة منظمتة العمتل التدوليتة بشتتتتتتتتت ن التمننز ) ي النظر  ي التصتتتتتتتتتديق عل    158-20
 أ ريقيا(؛ ( )جنول111 )ر م 1958الاستخداه والمانة(  

النظر  ي التصتتتتتتتتتديق عل  اتفتاقيتة منظمتة العمتل التدوليتة بشتتتتتتتتت ن التمننز ) ي  158-21
 )تو و(؛ (111 )ر م 1958الاستخداه والمانة(  

التصتتتديق عل  الاتفاقية الخاصتتتة  وضتتتأ اللاجذنن وتنفن  الستتتياستتتات المتعلقة   158-22
 )أ اانستان(؛ بحماية حقوق اللاجذنن وطالبي اللجوء

بشتتتت ن وضتتتتأ الأشتتتتخاص عديمي  1954 الانلاتتتتماه إل  اتفاقية عاهالنظر  ي  158-23
 ديفوار(؛ الجنسية )كوت

بشتتتت ن وضتتتتأ الأشتتتتخاص عديمي الجنستتتتية  1954 التصتتتتديق عل  اتفاقية عاه 158-24
 )تو و(؛ المتعلقة بخفض حالات انعداه الجنسية 1961 واتفاقية عاه

ة والعلم والثقا ة )النونستتتتكو(  التصتتتتديق عل  اتفاقية منظمة الأمم المتحدة للترسي 158-25
 ؛ديفوار( بش ن مكا حة التمننز  ي مجال التعليم )كوت

النظر  ي التصتتتتتتديق عل  اتفاقية النونستتتتتتكو بشتتتتتت ن مكا حة التمننز  ي مجال  158-26
 )موريشنوي(؛ التعليم واتفاقية حماية وتعزيز تنوع أشكال التعبنر الثقا ي

ياري لاتفاقية حقوق ال فل المتعلق بإجراء تقديم التصتديق عل  البروتوكول الاخت 158-27
 ) رنسا(؛ البلا ات  للسماح  تقديم  لا ات  ردية إل  لجنة حقوق ال فل

البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق ال فل المتعلق بإجراء تقديم التصتديق عل    158-28
 ؛)سلو اكيا( البلا ات

ملحق بتالعاتد التدولي الختاص بتالحقوق  التصتتتتتتتتتديق عل  البروتوكول الاختيتاري ال 158-29
 )البرتاال(؛ الا تصادية والاجتماعية والثقافية

البروتوكول الاختيتتتاري لاتفتتتاقيتتتة حقوق الأشتتتتتتتتتختتتاص ذوي  158-30 إل   الانلاتتتتتتتتتمتتتاه 
 )سلو ننيا(؛ الإعا ة

النظر  ي التصتتديق عل  اتفاقية لا اي بشتت ن حماية الأطفال والتعاون  ي مجال  158-31
 ؛)سلو اكيا( صعند الدوليالتبني عل  ال

من الاتفاقية الدولية للقلاتتتتاء عل  جميأ أشتتتتكال  4ستتتتحب التحفى عل  المادة   158-32
 )نامنبيا(؛ التمننز العنصري 

النظر  ي التصتتتتتتديق  ي أ رل و   ممكن عل  معا دة حظر الأستتتتتتلحة النووية  158-33
 )جنبوتي(؛ واتفاقية حماية وتعزيز تنوع أشكال التعبنر الثقا ي

توجيه دعوة دا مة إل  جميأ الإجراءات الخاصتتتتتتتتة لحمم المتحدة والتعاون معاا  158-34
 ) انواتو(؛ تعاوناا كاملاا 

 ي ذلك  نذات   مواصتتتتتلة تعاوناا مأ  ليات الأمم المتحدة لحقوق الإنستتتتتان  بما 158-35
 ) نر نزستان(؛ المعا دات
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التوصتتتتتيات المتعلقة بحقوق الإنستتتتتان والإ لاا  إنشتتتتتاء  لية وطنية دا مة لتنفن    158-36
 )بارا واي(؛ عناا ومتابعتاا

النظر  ي إنشتاء  لية مستتقلة للرصتد والإ لاا تشترو عل  التنفن  الفعال لحقوق   158-37
 )أرمننيا(؛ الإنسان

 ي ذلك تنفن   ليات الحماية القا مة   مواصتتتلة تحلنل حماية حقوق الإنستتتان  بما 158-38
 )تركمانستان(؛ الفردي عل  القانون 

مواصتتتتتتلة الاضتتتتتت لاع ب نشتتتتتت ة التوعية بحقوق الإنستتتتتتان من أجل تعمنق  ام  158-39
 ناه(؛ الجماور لحقوق الإنسان وتعزيز مبدأ احتراه حقوق الإنسان ) نن 

ستتيما  مواصتتلة الجاود الرامية إل  تعزيز التثقيف  ي مجال حقوق الإنستتان  ولا 158-40
ء عل  القوالتتب النم يتتة الجنستتتتتتتتتتتانيتتة والتحنز الجنستتتتتتتتتتتاني  ي تلتتك الراميتتة إل  القلاتتتتتتتتتتتا

 )إندونيسيا(؛ المجتمأ

مواصتتتتلة الجاود الرامية إل  تعزيز التثقيف والتدريب  ي مجال حقوق الإنستتتتان   158-41
 )السلفادور(؛  ي جميأ المجالات

مواصتتلة أنشتت ة التوعية والتدريب  ي مجال حقوق الإنستتان لفا دة عامة الناي   158-42
 )تركمانستان(؛ من أجل ر أ مستوى الوعي القانوني  ي جميأ أنحاء البلد

مجتتتتال حقوق  158-43 والتثقيف  ي  الوعي  تعزيز  لزيتتتتادة  إضتتتتتتتتتتتتافيتتتتة  اتختتتتاذ خ وات 
 )أرمننيا(؛ الإنسان

ل مسؤولية الدولة من خلال نده شديد واعت ار صادق  اتخاذ تدا نر ملموسة لتحم 158-44
 م البشتعة ضتد الإنستانية  مثل الاستتعباد الجنستي والعمل الجبري  وتعويلاتات  انونية عن الجرا

كوريتتتتا  وأثنتتتتاء تتتتا )جماوريتتتتة  الثتتتتانيتتتتة  العتتتتالميتتتتة  الحرل  اليتتتتابتتتتان  بتتتتل  ارتابتاتتتتا  التي 
 الديمقراطية(؛ الشعبية

مواجاة تاريخاا العدواني بصتتتتراحة والتفانر فيه  ومعالجة المشتتتتاكل التي خلفاا   158-45
 )الصنن(؛ يم تعويلاات لللاحاياالماضي بشكل صحيح  وتقد

 ) رنسا(؛ إنشاء مؤسسة وطنية مستقلة لحقوق الإنسان 158-46

إنشتتاء مؤستتستتة وطنية مستتتقلة لحقوق الإنستتان تاون لاا ولاية واستتعة الن اق  158-47
 و مكري  ي المبادئ المتعلقة بمركز المؤستتتستتتات   لتعزيز وحماية حقوق الإنستتتان  و قاا لما

 )كولومبيا(؛ اية حقوق الإنسان )مبادئ باريس(الوطنية لتعزيز وحم

إنشتاء مؤستستة وطنية لحقوق الإنستان  و قاا للمبادئ المتعلقة بمركز المؤستستات   158-48
 )  ر(؛ الوطنية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان )مبادئ باريس(

إنشتتاء مؤستتستتة وطنية لحقوق الإنستتان ذات ولاية واستتعة لتعزيز وحماية حقوق  158-49
 أ ريقيا(؛ الإنسان  امتثالاا لمبادئ باريس )جنول

إنشتاء مؤستستة وطنية لحقوق الإنستان ذات ولاية واستعة لتعزيز حقوق الإنستان   158-50
وإنشتتتتاء مؤستتتتستتتتة وطنية مستتتتتقلة ومحايدة لحقوق   ليشتتتتتي(؛ -و قاا لمبادئ باريس )تيمور 

حقوق الإنستان و قاا لمبادئ  وإنشتاء مؤستستة وطنية ل الإنستان و قاا لمبادئ باريس )إستبانيا(؛
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وإنشتتاء مؤستتستتة وطنية مستتتقلة لحقوق الإنستتان ذات ولاية واستتعة وموارد  باريس )نيجنريا(؛
 )ننبال(؛ م ابقة لاا تمشياا مأ مبادئ باريس

إنشتاء مؤستستة وطنية مستتقلة وذات مصتداقية لحقوق الإنستان تمشتياا مأ مبادئ  158-51
 ) نلندا(؛ باريس

ات وطنيتتة مستتتتتتتتتتقلتتة لحقوق الإنستتتتتتتتتتان و قتتاا لمبتتادئ  إنشتتتتتتتتتتاء مؤستتتتتتتتتستتتتتتتتتت 158-52
 )كازاخستان(؛ باريس

إنشتتتتتتتتتاء مؤستتتتتتتتتستتتتتتتتتتاتا الوطنيتة الر يستتتتتتتتتيتة لحقوق الإنستتتتتتتتتان و قتاا لمبتادئ   158-53
 )مناوليا(؛ باريس

إنشتتتاء مؤستتتستتتة وطنية مستتتتقلة ومحايدة لحقوق الإنستتتان و قاا لمبادئ باريس   158-54
 الأسود(؛ )الجبل

ة مستتتتتتتتقلة لحقوق الإنستتتتتتتان لتعزيز وحماية حقوق إنشتتتتتتتاء مؤستتتتتتتستتتتتتتة وطني 158-55
 )ننوزيلندا(؛ الإنسان

استامال عملية سن مشروع  انون لجنة لحقوق الإنسان لإنشاء مؤسسة وطنية  158-56
 )كننيا(؛ لحقوق الإنسان تتماش  ومبادئ باريس

ق  اتخاذ التدا نر اللازمة وذات الصلة لإنشاء مؤسسة وطنية ذات مصداقية لحقو  158-57
 ) ا ون(؛ الإنسان و قاا لمبادئ باريس

الملاتتتتي  دماا  ب ل مزيد من الجاود لإنشتتتتاء مؤستتتتستتتتة وطنية لحقوق الإنستتتتان   158-58
 )شنلي(؛ تاون مستقلة ومتماشية مأ مبادئ باريس

إنشتتتتتاء مؤستتتتتستتتتتة وطنية لحقوق الإنستتتتتان ذات ولاية واستتتتتعة لتعزيز النظر  ي  158-59
 )تركيا(؛ دئ باريسوحماية حقوق الإنسان  و قاا لمبا

إنشتتتتتتتاء مؤستتتتتتتستتتتتتتة وطنية مستتتتتتتتقلة لحقوق الإنستتتتتتتان و قاا لمبادئ  النظر  ي  158-60
 ) نالاديش(؛ باريس

 )موريتانيا(؛ النظر  ي إنشاء لجنة وطنية لحقوق الإنسان و قاا لمبادئ باريس 158-61

باريس  النظر  ي إنشتتاء مؤستتستتة وطنية مستتتقلة لحقوق الإنستتان و قاا لمبادئ   158-62
 الدومننيكية(؛ )الجماورية

النظر  ي إنشتتاء مؤستتستتة وطنية مستتتقلة لحقوق الإنستتان و قاا لمبادئ باريس   158-63
)كندا(؛ النظر  ي اتخاذ الخ وات اللازمة لإنشاء مؤسسة وطنية مستقلة لحقوق الإنسان و قاا 

 )الاند(؛ لمبادئ باريس

وطنية مستتقلة لحقوق الإنستان و قاا   مواصتلة الجاود الرامية إل  إنشتاء مؤستستة 158-64
  ل مزيد من الجاود لإنشتتتتتتاء مؤستتتتتتستتتتتتة وطنية مستتتتتتتقلة لحقوق    لمبادئ باريس )لنتوانيا(؛

 )أوكرانيا(؛ الإنسان

مواصتلة الجاود الرامية إل  إنشتاء مؤستستة وطنية مستتقلة لحقوق الإنستان و قاا  158-65
 )العراق(؛ لمبادئ باريس
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ية إل  إنشتتاء مؤستتستتة وطنية لحقوق الإنستتان تتمتأ  ولاية تاثيف الجاود الرام 158-66
يتماشتت  مأ  صتتريحة لاتخاذ إجراءات بشتت ن الشتتكاوى المتعلقة بانتااكات حقوق الإنستتان  بما

 )الفلبنن(؛ مبادئ باريس

مواصتتتتتتتتتلتتة تعزيز  عتتاليتتة المؤستتتتتتتتتستتتتتتتتتتات الوطنيتتة لحقوق الإنستتتتتتتتتتان  و قتتاا   158-67
 ) نر نزستان(؛ لولاياتاا

ناو إنشتاء مؤستستة وطنية مستتقلة لحقوق الإنستان وضتمان تماشتناا تماماا استتذ 158-68
 )أستراليا(؛ مأ مبادئ باريس

يتماشت  مأ  مواصتلة العمل من أجل إنشتاء مؤستستة وطنية لحقوق الإنستان بما 158-69
 )لبنان(؛ مبادئ باريس

 ؛لا()أناو  تنفن  التوصيات التي صا تاا لجنة القلااء عل  التمننز العنصري  158-70

 ي  مواصتتتتتلة تعزيز الجاود الرامية إل  منأ ومكا حة جميأ أشتتتتتكال التمننز  بما 158-71
 )إي اليا(؛ ذلك من خلال اعتماد  انون شامل وعن طريق تنظيم حملات توعية

مواصتلة تعزيز ستياستات مكا حة التمننز عن طريق ستن تشتريعات شتاملة  ي   ا  158-72
 )أوكرانيا(؛ المجال

نون يحظر خ ال الاراهية والجرا م ذات الدوا أ العنصتترية التي تستتتادو  ستتن  ا 158-73
الأ ليتتات للاتتتتتتتتتمتتان  تتدرة المقيمنن الاورينن عل  التعبنر عن  ويتام  ي الأمتتاكن العتتامتتة  

 الديمقراطية(؛ )جماورية كوريا الشعبية

الإثنية  أومراجعة تشتتتتتتريعاتاا من أجل حظر التمننز القا م عل  أستتتتتتاي العرق   158-74
ستتتتتتتتتيمتتتا ضتتتتتتتتتتتد الأ ليتتتات من الشتتتتتتتتتعول الأصتتتتتتتتتليتتتة  الأصتتتتتتتتتتتل والمعتتتاقبتتتة عليتتته  ولا أو

 )المكسيك(؛ والمااجرين

 ي ذلك   اتخاذ مزيد من الخ وات للاتتتتتتتتتمان تمتأ جميأ  ذات الأشتتتتتتتتتخاص  بما 158-75
 )أذرسيجان(؛ الفذات اللاعيفة  بحقوق الإنسان

 ي  مختلف أشتتكال التمننز والعنصتترية  بمامواصتتلة جاود ا الرامية إل  مكا حة   158-76
 )الجزا ر(؛ يتصل   لك من تعصب ذلك الخ ال العنصري وكره الأجانب وما

مواصتتتتتتتتتلتة التقتده الت ي أحرزتته  ي تنفنت  تتدا نر مكتا حتة جميأ أشتتتتتتتتتكتال التمننز   158-77
 لاناا(؛ )سري 

 النون(؛)سنر  يتعلق بالتمننز وخ ال الاراهية وضأ تدا نر تنفن ية فيما 158-78

مواصتتلة استتتاشتتاو إمكانيات تعزيز إنفاذ التشتتريعات التي تاا ح خ ال الاراهية  158-79
 )أرمننيا(؛ والعنصرية و نر ا من أشكال التمننز

تعزيز الستتتتتياستتتتتة العامة الرامية إل  منأ خ ال الاراهية والتمننز عل  أستتتتتاي   158-80
 وي(؛) نلار  أي انتماء  خر الإثنية أو الدين أو العرق أو

اتختتاذ تتتدا نر تشتتتتتتتتتريعيتتة وإداريتتة  عتتالتتة لمكتتا حتتة التمننز العنصتتتتتتتتتري وخ تتال   158-81
 )الصنن(؛ الاراهية
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تعزيز الجاود الرامية إل  معالجة مستتت لة التمننز وخ ال الاراهية  خاصتتتة ضتتتد   158-82
 ) انا(؛ الأ ليات  ي المجتمأ

 )العراق(؛ ة ضد الأ لياتمواصلة الجاود الرامية إل  القلااء عل  خ ال الاراهي 158-83

التمننز   تو نر الحمتتايتتة القتتانونيتتة للفذتتات اللاتتتتتتتتتعيفتتة  ستتتتتتتتتواء من العنف أو 158-84
 )الاوي (؛ الاض ااد أو

مواصتتتتتتتتتلتتة الجاود الراميتتة إل  مكتتا حتتة التمننز العنصتتتتتتتتتري وخ تتال الاراهيتتة  158-85
 )لبنان(؛ يتماش  مأ القواننن ذات الصلة بما

 الأسود(؛ مكا حة التمننز )الجبلسن تشريعات شاملة ل 158-86

اتخاذ تدا نر  عالة لمنأ التمننز العنصتري وخ ال الاراهية ومكا حتاما والمعاقبة  158-87
 )نامنبيا(؛ علناما

تعزيز الإجراءات الرامية إل  وضتتتأ حد للاراهية والتحريض والخ ال العنصتتترينن   158-88
والموظفون العمومنون  بمن  نام الستتتتتتتتتيتاستتتتتتتتتنون  والجرا م العنصتتتتتتتتتريتة التي يرتاباتا الأ راد  

 البوليفارية(؛ والإعلامنون )جماورية  نزويلا

مواصتلة جاود ا الرامية إل  تنفن   انون القلاتاء عل  خ ال الاراهية بمزيد من  158-89
الفعتاليتة  عن طريق إدراح حظر خ تال الاراهيتة والمعتاقبتة عل   ت ا الستتتتتتتتتلوا  ي القتانون  

 كوريا(؛ )جماورية

اتختاذ مجموعتة من التتدا نر التشتتتتتتتتتريعيتة والعمليتة الراميتة إل  مكتا حتة أي مظار  158-90
 الروسي(؛ من مظا ر التمننز ضد الأ ليات القومية والإثنية )الاتحاد

اتخاذ خ وات لت بنق تدا نر الإعفاء من الرستتتتتوه الدراستتتتتية  وسرنام  صتتتتتندوق   158-91
تقديم الإعانات إل  المداري الاورية دون أي   دعم الرستتتتوه الدراستتتتية  و نر ذلك من أشتتتتكال

 الديمقراطية(؛ تمننز  وضمان المساواة  ي المعاملة لاا )جماورية كوريا الشعبية

مواصتتتتتلة الجاود الرامية إل  إصتتتتتلاح  انون العقوسات  ي ستتتتتياق إمكانية إلااء  158-92
 )أوزسكستان(؛ عقوسة الإعداه

لناتا بتالإعتداه  ب يتة تنفنت  وقف اختيتاري لعقوستة خفض عتدد الجرا م التي يعتا تب ع 158-93
 ) برص(؛ الإعداه

 )أناولا(؛ إلااء عقوسة الإعداه 158-94

 )بارا واي(؛ إلااء عقوسة الإعداه ) يسلندا( 158-95

إلااء عقوسة الإعداه   دءاا من تخفيف جميأ أحكاه الإعداه إل  أحكاه بالستتتتتتجن   158-96
 )أيرلندا(؛   أحكاه الإعداهواعتماد وقف اختياري رسمي لتنفن

 ليشتي(؛ -النظر  ي إلااء عقوسة الإعداه )تيمور  158-97

إعتتادة النظر  ي إعلان وقف اختيتتاري لتنفنتت  عقوستتة الإعتتداه  اتتدو إلاتتا اتتا   158-98
)أورو واي(؛ والنظر  ي اعتمتتاد وقف اختيتتاري لتنفنتت  أحكتتاه الإعتتداه  اتتدو إلاتتاء عقوستتة 

 (؛)إي اليا الإعداه تماماا 

 )كازاخستان(؛ النظر  ي مس لة إلااء عقوسة الإعداه واستحداث  دا ل لاا 158-99
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 ي اعتماد وقفٍ اختياري لعمليات الإعداه كخ وة أول  نحو   بشتتكل إيجا يالنظر   158-100
 )فيجي(؛ إلااء عقوسة الإعداه

نحو إلااء عقوسة اعتماد وقف اختياري رسمي لتنفن  أحكاه الإعداه واتخاذ تدا نر   158-101
واعتمتاد وقف اختيتاري لعقوستة الإعتداه كخ وة أول  نحو إلاتا اتا    الإعتداه إلاتاء تتامتاا )النروي (؛

واعتمتاد وقف   واعتمتاد وقف اختيتاري لعقوستة الإعتداه  اتدو إلاتا اتا )البرتاتال(؛ )ستتتتتتتتتلو تاكيتا(؛
داه إلاتاء تتامتاا  اختيتاري رستتتتتتتتتمي لتنفنت  أحكتاه الإعتداه واتختاذ خ وات نحو إلاتاء عقوستة الإعت

واعتماد وقف اختياري لتنفن  أحكاه الإعداه  يليه إلااء عقوسة الإعداه  ي نااية   )إستتتتتتتتتتونيا(؛
واعتمتاد وقف اختيتاري لاستتتتتتتتتتختداه عقوستة الإعتداه كخ وة أول  نحو الإلاتاء  الم تاو ) نلنتدا(؛

الإعداه كخ وة إعلان وقف اختياري رستتتتتتمي لتنفن  أحكاه و   التاه لا ه الممارستتتتتتة )ننوزيلندا(؛
اعتماد  و   أول  نحو إلااء عقوسة الإعداه وتخفيف جميأ الأحكاه إل  أحكاه بالستتجن )إستتبانيا(؛

بشتتتت ن إلااء عقوسة الإعداه  والت رق  ي الو   نفستتتته أيلاتتتاا   وقف اختياري وإثارة نقاش عاه
  الشتتتتتمالية(؛لتناول كيفية دعم اللاتتتتتحايا وأستتتتتر م )المملاة المتحدة لبري انيا العظم  وأيرلندا  

 رض وقف مؤ تت  عل  استتتتتتتتتتختتداه عقوستتة الإعتتداه كخ وة أول  نحو إلاتتا اتتا وتنفنتت  نظتتاه و 
 )أستراليا(؛ استذناو إلزامي ضد أحكاه عقوسة الإعداه

 ) ولندا(؛ الشروع  ي استعراض السياسات  ادو إلااء عقوسة الإعداه 158-102

ضتتتتتتتمان احتراه جميأ اللاتتتتتتتمانات التي تافل حماية حقوق من يواجاون عقوسة  158-103
ستتتتيما  الإعداه وتوا ق الإجراءات مأ العاد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والستتتتياستتتتية  ولا

 ) لجيكا(؛ 14المادة 

اتختاذ خ وات ملموستتتتتتتتتتة لتحستتتتتتتتتنن نظتاه الرعتايتة ال بيتة داختل مرا ق احتجتاز  158-104
لاحتجاز ال ويل الأجل  نر اللاتتتتتروري للمااجرين من خلال تحديد معاينر المااجرين وتجنب ا

الاحتجاز  وإدخال المراجعة القلاتا ية  ووضتأ حد أ صت  لفترة الاحتجاز  ومنح الإ راح المؤ    
  ولندا(؛ )مملاة

مواءمة ظروو الستجن والاحتجاز مأ القواعد والمعاينر الدولية لحقوق الإنستان    158-105
 )النمسا(؛ نلسون مانديلامثل  واعد ن

 ي ذلتك   اتبتاع المعتاينر التدوليتة ذات الصتتتتتتتتتلتة لتحستتتتتتتتتنن ظروو الاحتجتاز  بمتا 158-106
تحستتنن العلاح ال بي والنفستتي  وتو نر التد ذة المناستتبة  ي  صتتل الشتتتاء  وتقديم حصتت  

 )كندا(؛ أكبر من ال عاه للسجناء

لإنااء الممارستتتتتتات التعستتتتتتفية من اعتماد معاينر دنيا للستتتتتتلوا أثناء الاحتجاز   158-107
 )ألمانيا(؛ خلال ت بنق  واعد ننلسون مانديلا

يتعلق بلاتتتتمان    ي ذلك فيما مواصتتتتلة تحستتتتنن النظاه الوطني لإ امة العدل  بما 158-108
 الروسي(؛ حقوق المحتجزين )الاتحاد

ان  ي النظر  ي تنفن  ممارسة للنظر  ي ت بنق المعا دات الدولية لحقوق الإنس 158-109
 )سنرالنون(؛ المحاكم اليابانية

  ال ي دايو كاناوكوستتتتتتيما استتتتتتتخداه نظاه  إجراء استتتتتتتعراض لإ امة العدل  ولا 158-110
يوماا دون تامة )المملاة المتحدة لبري انيا   23يستتمح باحتجاز المشتتتبه  نام لمدة تصتتل إل  

 الشمالية(؛ العظم  وأيرلندا
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 6وقف عمليات الإعداه الستتتترية وضتتتتمان الحق  ي محاكمة عادلة  و قاا للمواد   158-111
 )سويسرا(؛ من العاد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية 14و 7و

تعزيز التشتريعات لتو نر ستبل انتصتاو مناستبة  ي حالة انتااا الحقوق وضتمان  158-112
 ) وتسوانا(؛ مشاركة المستفندين خلال   ه المراجعة التشريعية

 ي ذلك تدا نر تشتتتتتريعية  تادو إل  القلاتتتتتاء عل  ممارستتتتتة  اتخاذ تدا نر  بما 158-113
 الروسي(؛ التبرعات القسرية للراب ات الدينية )الاتحاد

من  تانون البتا الإذاعي  التي تمنح الحكومتة ستتتتتتتتتل تة  4تنقيح المتادة   إلاتاء أو 158-114
 الأمريكية(؛ الولايات المتحدةتنظيم محتوى البرام  الإذاعية العامة )

 ي ذلتك المنظمتات  نر الحكوميتة   مواصتتتتتتتتتلتة الحوار مأ المجتمأ المتدني  بمتا 158-115
 ) لااريا(؛ لمواصلة تعزيز حقوق الإنسان وحمايتاا

تشتتتويه تاريل الجرا م الستتتابقة ضتتتد الإنستتتانية  ي الخ ال   وضتتتأ حد لتمجند أو 158-116
 الديمقراطية(؛ اعي )جماورية كوريا الشعبيةالسياسي ووسا ل التواصل الاجتم

 ي ذلك انخفاض   معالجة القلاتتتتتايا الستتتتتكانية الملحة والتحولات الديمارافية  بما 158-117
معدل الخصتتتتوسة  وشتتتتيخوخة الستتتتكان  والتوستتتتأ الحلاتتتتري  من خلال نا   ا م عل  حقوق 

 )مالنزيا(؛ الإنسان

لمؤتمر الدولي للستتتتتكان والتنمية  ت بنق تنفن  التزاه مؤتمر  مة ننروسي بشتتتتت ن ا 158-118
 ي ذلك   نا   ا م عل  حقوق الإنستان إزاء القلاتايا الستكانية الملحة والتحول الديمارا ي  بما

انخفاض الخصتوسة وشتيخوخة الستكان والتوستأ الحلاتري  والتعاون مأ المجتمأ الدولي لتبادل  
 أ ريقيا(؛ ة )جنولالخبرات والتعجنل  تنفن  السياسات باتباع نا  مدى الحيا

تنفنت  الالتزاه الت ي تم التعاتد بته  ي مؤتمر  متة ننروسي بشتتتتتتتتت ن المؤتمر التدولي   158-119
للستتتتتتتكان والتنمية  ت بنق نا   ا م عل  حقوق الإنستتتتتتتان إزاء القلاتتتتتتتايا الستتتتتتتكانية الملحة 

  ي ذلك انخفاض الخصتتوسة وشتتيخوخة الستتكان والتوستتأ الحلاتتري  والتحولات الديمارافية  بما
والتعاون مأ المجتمأ الدولي لتبادل الخبرات والتعجنل  تنفن  الستتتتتتتتتياستتتتتتتتتات باتباع نا  دورة 

 ) نما(؛ الحياة

 ي ذلك الاستتتالال الجنستتي   ستتن تشتتريعات شتتاملة لمكا حة الاتجار بالبشتتر  بما 158-120
 )نيجنريا(؛ للنساء والفتيات

 ي ذلك من خلال  شتتخاص  بمامواصتتلة جاود ا الرامية إل  مكا حة الاتجار بالأ 158-121
 )تايلند(؛ الشراكة والتعاون الوثيقنن مأ البلدان والمنظمات الدولية ومنظمات المجتمأ المدني

زيتتادة الموارد والتتتدريتتب لستتتتتتتتتل تتات إنفتتاذ القتتانون من أجتتل مكتتا حتتة الاتجتتار   158-122
 )أذرسيجان(؛ بالأشخاص

الاتجار بالأشتخاص عل  الصتعندين التشتريعي  تعزيز التدا نر الرامية إل  مكا حة  158-123
 ) نلاروي(؛ والعملي

تعزيز  ليات الإنفاذ والمقاضتتتتاة لمكا حة الاستتتتتالال الجنستتتتي للفتيات والنستتتتاء   158-124
 ) امبيا(؛ والاتجار  ان



A/HRC/53/15 

GE.23-03424 20 

ستتتتتتيما   تعزيز التدا نر الرامية إل  تقوية  ليات مكا حة الاتجار بالأشتتتتتتخاص  ولا 158-125
 )باكستان(؛ النساء والأطفال

ستتتتتتتتتيمتا  تاثيف الجاود والتتدا نر الراميتة إل  مكتا حتة الاتجتار بتالأشتتتتتتتتتختاص  ولا 158-126
 )صرسيا(؛ يتعلق بالنساء والأطفال فيما

مكتا حتة الاتجتار بتالأشتتتتتتتتتختاص والاستتتتتتتتتتالال الجنستتتتتتتتتي بفعتاليتة ومحتاستتتتتتتتتبتة  158-127
 )الصنن(؛ الجناة

 ي ذلك منعه  بالأشتتتتتتتتتخاص  بما  مواصتتتتتتتتتلة الجاود الرامية إل  مكا حة الاتجار 158-128
 )جورجيا(؛ وحماية اللاحايا ومحاكمة الجناة

تاثيف الجاود الرامية إل  مكا حة الاتجار بالأشتتخاص واعتماد تشتتريعات محددة   158-129
 )كننيا(؛ تجرمه من خلال تحقيقات مناسبة تفلاي إل  المقاضاة

الاتجار بالأشتتتخاص  مأ اتخاذ تدا نر للحد  مواصتتتلة الجاود الرامية إل  مكا حة  158-130
 ) نرو(؛ من الإ لات من العقال والتحقنق  ي حالات الاتجار من منظور يركز عل  اللاحايا

 ي ذلك الجاود الرامية  تاثيف الجاود الرامية إل  مكا حة الاتجار بالبشتتتتتتر  بما 158-131
 ) برص(؛ ار بالأطفالإل  تقديم الجناة إل  العدالة وتشديد العقوسات عل  الاتج

تاثيف الجاود الراميتة إل  التصتتتتتتتتتدي للاتجتار بتالأطفتال وضتتتتتتتتتمتان محتاستتتتتتتتتبتة  158-132
 ) انا(؛ الجناة

القلاتتتتتتاء عل  جميأ ممارستتتتتتات الشتتتتتتر الاجتماعي  مثل الاتجار بالأشتتتتتتخاص   158-133
لأ راض الاستتتتتتتتتتالال الجنستتتتتتتتتي وتزايتد حتالات الاختفتاء القستتتتتتتتتري التداخليتة )جماوريتة كوريتا 

 الديمقراطية(؛ يةالشعب

منن من الانتاتاكتات  ي أمتاكن   158-134 مواصتتتتتتتتتلتة الجاود الراميتة إل  حمتايتة المستتتتتتتتتتختدا
 )السودان(؛ العمل

أخ  شتوا ل المجتمأ الدولي المشتروعة والمبررة عل  محمل الجد  والتخل  من  158-135
 )الصنن(؛ المياه الملوثة نووياا ب ريقة مفتوحة وشفا ة و منة

تقويتة إجراءات تعزيز وحمتايتة الحقوق الا تصتتتتتتتتتاديتة والاجتمتاعيتة والثقتافيتة من  158-136
 )الاامنرون(؛ خلال وضأ تدا نر  عالة عقب التصديق عل  العاد الدولي ذي الصلة

مواصتتتتتتتتتلة التركنز عل  أ داو التنمية المستتتتتتتتتتدامة  ي إطار التزاماتاا الدولية    158-137
 )الجزا ر(؛ صحة والصرو الصحي والتخفيف من حدة الفقرسيما تلك المتعلقة بالتعليم وال ولا

ضتتتتتمان التنفن  الفعال للبرام  الوطنية لدعم جميأ شتتتتترا ح الستتتتتكان اللاتتتتتعيفة  158-138
 )أوزسكستان(؛ اجتماعياا 

عل  الفذتتات الفقنرة    19-اتختتاذ تتتدا نر  عتتالتتة لمعتتالجتتة تتت ثنر جتتا حتتة كو نتتد 158-139
 )أذرسيجان(؛ واللاعيفة

 ي  مقر تعزيز أ داو التنمية المستتدامة من أجل تحقنق   ه الأ داو  بمادعم   158-140
 المتحدة(؛ ذلك تحقنق التا ية الصحية الشاملة والتصدي لتانر المناخ )الإمارات العرسية
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إدماح حق الإنسان  ي  نذة نظيفة وصحية ومستدامة عل  الصعندين الدستوري   158-141
ع النووي عل  ضتتتتتتتتتحتايتا الاوارث ال بيعيتة و نر تا من والقتانوني  ومعتالجتة عوا تب الإشتتتتتتتتتعتا

 )كوستاريكا(؛ الاوارث

تحستتتتنن ظروو الستتتتجون والاحتجاز لجعلاا متوا قة تماماا مأ القواعد والمعاينر   158-142
 )تشيكيا(؛ يتعلق بالحصول عل  الرعاية الصحية  ي ذلك فيما الدولية  بما

لة الستتتتجون وتعزيز اللاتتتتمانات المتعلقة  تعزيز الخ وات الرامية إل  تحستتتتنن حا 158-143
 )باكستان(؛ بالصحة ال بية والعقلية للسجناء

تعزيز وتنفن  التشريعات المحلية ذات الصلة لحماية وتعزيز الحق  ي  نذة نظيفة  158-144
 )فيجي(؛ يرتبط به من  ثار عل  الحقوق الأخرى  وصحية ومستدامة وما

الجنستتتتتتتتتيتتة والإنجتتا يتتة والحقوق  ضتتتتتتتتتمتتان وصتتتتتتتتتول الجميأ إل  الصتتتتتتتتتحتتة   158-145
 ) يسلندا(؛ الإنجا ية

 نر ا من حالات   أو  19-ضتتتتتتتمان أن الاستتتتتتتتجابات المستتتتتتتتقبلية لجا حة كو ند 158-146
 )مالنزيا(؛  نر ا من الفذات المامشة تمنز ضد الأ ليات الإثنية أو ال وارئ الصحية العامة لا

ستتتتية والإنجا ية الم مونة  ي ضتتتتمان حصتتتتول المرأة عل  الرعاية الصتتتتحية الجن 158-147
 ي ذلك الإجااض ووستتتتتتتا ل منأ الحمل  من خلال  الو   المناستتتتتتتب وس ستتتتتتتعار معقولة  بما

 )النروي (؛ إصلاح شامل للتشريعات والسياسات

تاثيف البحا والاستتتتتتتتثمار واستتتتتتتتخداه طرق  ديلة لتصتتتتتتتريف النفايات النووية  158-148
الت ي يلحق بصتتتتتتتتتحتة البشتتتتتتتتتر ومن اللاتتتتتتتتترر وتخزيناتا للتقلنتل إل  أدن  حتد من اللاتتتتتتتتترر  

 )ساموا(؛ البنذي

تلاتتتتتتتمنن القانون الوطني حكماا يلاتتتتتتتمن مجانية التعليم الا تدا ي والثانوي لمدة   158-149
 )لاسمبرا(؛ سنة 12تقل عن  لا

والتثتتتتتانتوي  158-150 الا تتتتتتتدا تي  التتتعتلتيتم  تتو تنتر  اتتجتتتتتاه  تتتتتتدا تنتر  تي  اتتختتتتتاذ  متواصتتتتتتتتتلتتتتتة 
 )موريشنوي(؛ بالمجان

تحستنن معالجة التمننز المجتمعي ضتد المااجرين وضتمان حصتولام عل  الستكن   158-151
 ناه(؛ والتعليم والرعاية الصحية و رص العمل عل   ده المساواة مأ  نر م  دون تمننز ) نن 

اعتماد تشتتتتتتتريعات للاتتتتتتتمان وتوستتتتتتتيأ ن اق التعليم الا تدا ي والثانوي الإلزامي  158-152
منن  ي اليابان  بمن  نام المااجرون  مصتتتتتحوسة بستتتتتياستتتتتات  المجاني لجميأ الأطفال المقي

 )البرازيل(؛ عامة بش ن عده التمننز والإدماح والمساواة  نن الجنسنن

 ي ذلك العنف القا م عل   تعزيز الحماية القانونية من جميأ أشتتتكال العنف  بما 158-153
  اسو(؛ سيما  ي المداري ) وركننا نوع الجنس  ولا

لة وتعزيز التوعية الرامية إل  تحستتتتنن  ام الستتتتكان للحقوق الأستتتتاستتتتية  مواصتتتت 158-154
 ) وروندي(؛ لمختلف  ذات السكان

تاثيف الجاود الحالية للقلاتتتتتتتتتاء عل  التمننز ضتتتتتتتتتد مجتمعات الأينو والريوكنو   158-155
والأوكنناوا  ي التوظيف والتعليم والحصول عل  الخدمات  وحماية حقو ام  ي الأرض والموارد  

 ) نرو(؛  بيعيةال
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تاثيف الجاود للقلاتتتتتتاء عل  التمننز ضتتتتتتد شتتتتتتعب الأينو  ي التوظيف والتعليم   158-156
والحصتتتتتتتتتول عل  الختدمتات واتختاذ تتدا نر لحمتايتة حقو ته  ي الأرض والموارد ال بيعيتة وثقتا تته 

 )كولومبيا(؛ ولاته

المدرستتنن  تو نر تعليم جنستتي استتتعراض المنا   التعليمية الوطنية وكفالة قياه   158-157
 )كوستاريكا(؛ شامل  ا م عل  العلم ومناسب لل لال من جميأ الأعمار

تنفن  الترسية الجنستتتتتتية الشتتتتتتاملة داخل المداري وخارجاا  تمشتتتتتتياا مأ المعاينر   158-158
 ) يسلندا(؛ الدولية

ر عل  المشتتتاركة  نشتتتات  ي عملنتام التعلي 158-159 مية وممارستتتة الاعتراو بقدرة القُصتتتع
 )كوسا(؛ أوصيا ام الشرعننن أمااتام أو حقو ام بشكل مستقل من خلال دعم  با ام أو

النظر  ي اتخاذ مزيد من التدا نر لإدماح منظور جنستتتتتتاني  ي إطار التايف مأ  158-160
 ) وتان(؛ تانر المناخ والحد من مخاطر الاوارث

 رشال(؛ما إجراء تقنيم شامل لحثر البنذي )جزر 158-161

 )السودان(؛ مواصلة دعم تنفن  أ داو التنمية المستدامة محلياا ودولياا  158-162

مواصتتتتتتتلة التركنز عل  تعزيز أ داو التنمية المستتتتتتتتدامة  ي التزاماتاا الدولية    158-163
 )مالنزيا(؛ سيما تلك المتعلقة بالحقوق الا تصادية والاجتماعية والثقافية ولا

 )السلفادور(؛ استراتيجنتاا لتحقنق أ داو التنمية المستدامةمواصلة  158-164

الامتنتاع عن ت بنق التتدا نر القستتتتتتتتتريتة الانفراديتة التي تتعتارض مأ منثتاق الأمم  158-165
المتحدة  وتلاتتتتتتر بالحقوق الاجتماعية والا تصتتتتتتادية لمختلف  ذات الستتتتتتكان  وتعوق تحقنق 

 ) نلاروي(؛ أ داو التنمية المستدامة للجميأ

مواصتتتلة تنفن  خ ة العمل الوطنية لتنفن  مبادئ الأمم المتحدة التوجناية بشتتت ن  158-166
الأعمال التجارية وحقوق الإنستان  للاتمان عده ارتاال الشتركات متعددة الجنستيات التي تتخ  

 )مصر(؛ من اليابان مقراا لاا أي انتااكات لحقوق الإنسان

المتعلقة بحقوق الإنستتتان والأعمال التجارية  ي   مواصتتتلة الجاود الجديرة بالثناء 158-167
 )موريتانيا(؛ 2020 إطار خ ة العمل اليابانية المعتمدة  ي عاه

مواصتتتتتتتتتلتتتة جاود تتتا الجتتتديرة بتتتالثنتتتاء  ي مجتتتال الأعمتتتال التجتتتاريتتتة وحقوق   158-168
 )مناوليا(؛ الإنسان

إدمتتاح حق الإنستتتتتتتتتتان  ي  نذتتة نظيفتتة وصتتتتتتتتتحيتتة ومستتتتتتتتتتتتدامتتة  ي نظتتاماتتا   158-169
 )سلو ننيا(؛ القانوني

تقتتتديم جميأ البيتتتانتتتات التي طلباتتتا الخبراء العلمنون المستتتتتتتتتتقلون من التقنيم   158-170
المستتتتقل لمنتدى جزر المحيط الاادئ دون ت خنر وضتتتمان تقديم   ه البيانات  ي حالة جندة  

 مارشال(؛ )جزر

مم المتحتدة لقتانون  ستتتتتتتتتيمتا اتفتاقيتة الأ الامتثتال الاتامتل للالتزامتات التدوليتة  ولا 158-171
 ي ذلتك إجراء تقنيم شتتتتتتتتتتامتل لحثر البنذي لتصتتتتتتتتتريف  وكوشتتتتتتتتتيمتا دايتشتتتتتتتتتي  البحتار  بمتا

 )ساموا(؛ المقترح
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يخل    لم وقف خ ط تصتتريف المياه المستتتعملة المشتتعة  ي المحيط الاادئ ما 158-172
 ل(؛مارشا التقنيم المستقل لمنتدى جزر المحيط الاادئ إل  أن   ا تد نر مقبول )جزر

وقف خ ط تصتتتتريف المياه المستتتتتعملة المشتتتتعة  ي المحيط الاادئ ومواصتتتتلة   158-173
الحوار مأ منتتتدى جزر المحيط الاتتادئ بشتتتتتتتتتتت ن تقنيمتته المستتتتتتتتتتقتتل الجتتاري للتصتتتتتتتتتريف  

 )فيجي(؛ المقترح

الاشتتتتتتتتتف الاامل عن جميأ البيانات التي طلباا الخبراء العلمنون المستتتتتتتتتتقلون   158-174
إذا كان  اادئ ليملاتتتتتتي المنتدى  دماا  ي تقنيمه والتحقق  نفستتتتتته ممالمنتدى جزر المحيط ال

 )فيجي(؛ تصريف المياه المستعملة المشعة  ي المحيط الاادئ تد نراا مقبولاا 

المياه العادمة النووية من المفاعلات  ي تفريغ النظر  ي ت جنل أي  رار بشتتتتت ن   158-175
 ؛ليشتي( -لية مناسبة )تيمور  وكوشيما دايتشي إل  أن يتم إجراء مشاورات دو 

الامتناع عن تصتتتتتتتتريف المياه العادمة المشتتتتتتتتعة  ي المحيط الاادئ إل  أن تتم  158-176
 ي ذلك الثارات   معالجة جميأ الشتتتوا ل التي تستتتاور البلدان الجزرية  ي المحيط الاادئ  بما

التصتتتتتتتتتريف عل  الحيتاة   ي المعلومتات  وإتتاحتة  يتانتات علميتة يمكن التحقق مناتا عن أثر  
 )ساموا(؛ البشرية والبحرية

عده تصتتتتريف/تفريغ أي مياه عادمة ونفايات ملوثة نووياا من مح ة  وكوشتتتتيما  158-177
لل ا ة النووية  ي المحيط الاادئ دون تقديم مزيد من الأدلة العلمية المرضتتتتتية عل  ستتتتتلامة 

 ) انواتو(؛ أي نفايات ومواد ملوثة يتم تصريفاا

 ي ذلك انتشتتار  تقنيم  ثار كارثة  وكوشتتيما داينتشتتي النووية عل  الصتتحة  بما 158-178
الستترطان  نن الأطفال  وتو نر الرعاية الصتتحية المجانية والدورية والشتتاملة لجميأ الأشتتخاص  

 ) نما(؛ سيما النساء والأطفال المعرضنن للإشعاع  ولا

تحمي النتاي والنظم   وضتتتتتتتتتأ وتنفنت   تدا تل لخ تة التصتتتتتتتتتريف من شتتتتتتتتت ناتا أن 158-179
المحيط الاتتتادئ من اللاتتتتتتتتترر النتتتاجم عن منتجتتتات النفتتتايتتتات المشتتتتتتتتتعتتتة  الإيكولوجيتتتة  ي 

 مارشال(؛ )جزر

مواصتتتتتتتلة   ل الجاود وتقديم المستتتتتتتاعدة لجميأ الأشتتتتتتتخاص ال ين تم إجلا  م  158-180
 )ساموا(؛ والمتلاررين من كارثة  وكوشيما دايتشي النووية

والمستتتتتتتتاعدة الإنستتتتتتتتانية والإنما ية إل  أ ل البلدان نمواا   مواصتتتتتتتتلة تقديم الدعم 158-181
 )اليمن(؛ والبلدان النامية للمسا مة  ي حماية حقوق الإنسان

 ) امبيا(؛ سن  واننن للتعريف الشامل للتمننز ضد المرأة 158-182

 ) برص(؛ تعزيز الأحكاه القانونية المنا لاة للتمننز ضد النساء والفتيات 158-183

مواصتتلة جاود ا الرامية إل  وضتتأ ستتياستتات شتتاملة لتعزيز الناوض بالمرأة  ي  158-184
 )تركيا(؛ أماكن العمل

مواصتتتلة تعزيز الستتتياستتتات الحكومية الرامية إل  تعزيز المستتتاواة  نن الجنستتتنن   158-185
 )كوسا(؛ وحماية الأ ليات الجنسية

ن الجنستتتتتنن وتعزيز تمكنن مواصتتتتتلة الجاود الرامية إل  الناوض بالمستتتتتاواة  ن 158-186
 )كندا(؛ المرأة  ي المجالنن السياسي والا تصادي
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مواصتلة جاود ا الرامية إل  زيادة نستبة المرأة  ي الانذات التشتريعية والتنفن ية   158-187
 ) لااريا(؛ سيما  ي الوظا ف العليا والقلاا ية  ولا

ستتيما  ي  ة مشتتاركة المرأة  ولاالتعجنل  تنفن  الستتياستتات الرامية إل  تعزيز زياد 158-188
الحياة الستياستية والا تصتادية  عل  النحو المبنن  ي الخ ة الأستاستية الخامستة للمستاواة  نن 

 )جنبوتي(؛ الجنسنن

زيادة الجاود الرامية إل  القلاتتتاء عل  جميأ أشتتتكال التمننز ضتتتد المرأة و رض  158-189
 ) ا ون(؛ المساواة الااملة  نن الجنسنن

مواصتتتتتتتتتلتتة جاود تتا الراميتتة إل  تعزيز المستتتتتتتتتتاواة  نن الجنستتتتتتتتتنن وحمتتايتاتتا   158-190
 لاناا(؛ )سري 

مواصتتتتتتتتلة تنفن  التدا نر الرامية إل  القلاتتتتتتتتاء عل  التمننز ضتتتتتتتتد المرأة وتعزيز  158-191
 )ملديف(؛ تمكنناا

تاثيف الجاود الراميتتة إل  زيتتادة مشتتتتتتتتتتاركتتة المرأة  ي الحيتتاة الستتتتتتتتتيتتاستتتتتتتتتيتتة   158-192
 لعراق(؛)ا والعامة

تعزيز تنفن  التدا نر الرامية إل  تحقنق الأ داو المتعلقة بالمساواة  نن الجنسنن   158-193
 الشعبية(؛ وتمكنن المرأة المحددة  ي خ  اا الوطنية )جماورية لاو الديمقراطية

اتخاذ تدا نر لزيادة مستتتتتتوى تمثنل المرأة  ي مناصتتتتتب صتتتتتنأ القرار  ي الق اع   158-194
 انيا(؛)لنتو  العاه

لتحستتتتنن   2020 تستتتتريأ تنفن  الخ ة الأستتتتاستتتتية للمستتتتاواة  نن الجنستتتتنن لعاه 158-195
مشتتتتتتتاركة المرأة  ي جميأ المجالات  مأ ضتتتتتتتمان وصتتتتتتتولاا عل   ده المستتتتتتتاواة إل  التعليم  

 )ألمانيا(؛ والمناصب الوظيفية والمناصب العامة

 ي ذلك   جميأ الميادين  بما تعزيز الجاود الرامية إل  زيادة مشتتتتتتتاركة المرأة  ي 158-196
الستتتياستتتة والا تصتتتاد والإدارة العامة  و قاا للمبادئ الأستتتاستتتية المنصتتتوص علناا  ي القانون  

 )النونان(؛ الأساسي للمساواة  نن الجنسنن

 ي ذلك   التعجنل  تنفن  الخ ة الأستتاستتية الخامستتة للمستتاواة  نن الجنستتنن  بما 158-197
ة  ي عمليات صتتتتتتنأ القرار )المملاة المتحدة لبري انيا العظم  يتعلق مناا بمشتتتتتتاركة المرأ ما

 الشمالية(؛ وأيرلندا

ضتتتتتمان أن يكون أي تعاون مأ ستتتتتل ة الأمر الوا أ  ي أ اانستتتتتتان مشتتتتتروطاا  158-198
ستتتيما حقوق النستتتاء والفتيات  والفذات   باحتراه ودعم حقوق الإنستتتان لشتتتعب أ اانستتتتان  ولا

 ؛)أ اانستان( اللاعيفة الأخرى 

تاثيف الجاود لتنفن  الخ ة الأستتاستتية للمستتاواة  نن الجنستتنن للاتتمان مشتتاركة  158-199
 ) نالاديش(؛ المرأة عل   ده المساواة  ي الحياة العامة والسياسية

مواصتتتتتلة توطند ستتتتتياستتتتتاتاا الرامية إل  زيادة تعزيز المستتتتتاواة  نن الجنستتتتتنن   158-200
 )سناا ورة(؛ وترويجاا

زيز جاود ا الرامية إل  ضتتتتمان المستتتتاواة  نن الجنستتتتنن من خلال مواصتتتتلة وتع 158-201
 )السلفادور(؛ تعزيز مشاركة المرأة  ي مختلف المجالات
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النظر  ي إجراء الإصتلاحات التشتريعية اللازمة ب ية تحقنق المستاواة الااملة  ي  158-202
 ) نرو(؛ الأجر  نن الرجل والمرأة عن العمل المتساوي القيمة

مواصتلة الجاود الرامية إل  التصتدي للتمننز  نن الرجل والمرأة  ي مجال العمالة   158-203
 السلاه(؛ والفجوة  ي الأجور  نن الجنسنن ) روني دار

 )نيجنريا(؛ سد الفجوة  نن الجنسنن  ي العمالة والأجور 158-204

اعتمتاد تتدا نر للاتتتتتتتتتمتان حقوق المرأة وحصتتتتتتتتتولاتا عل  ختدمتات الخصتتتتتتتتتوستة  158-205
 )شنلي(؛ علاجااو 

جعل وستا ل منأ الحمل الحديثة الجندة متاحة ومتيسترة وميستورة التالفة للنستاء   158-206
 ي ستتتن الإنجال من خلال الإعانات الحكومية وتستتتريأ الجاود الرامية إل  جعل وستتتا ل منأ 

  ولندا(؛ الحمل ال ار ة متاحة  ي الصندليات دون وصفة طبية )مملاة

فن  الفعال للخ ة الأستتاستتية الخامستتة للمستتاواة  نن الجنستتنن وتوطند كفالة التن 158-207
ستتتيما عن طريق معالجة  الإطار التشتتتريعي لتعزيز تمكنن المرأة والمستتتاواة  نن الجنستتتنن  ولا

 )إستونيا(؛ عده تاا ؤ الفرص  ي مكان العمل والتعليم  وك لك  ي المشاركة السياسية

للاتتتتتتتتمان حصتتتتتتتتول جميأ من يحتاجون إلناا عل    تعديل  انون حماية الأمومة 158-208
 )لاسمبرا(؛ رعاية إجااض  منة وميسورة التالفة و ا مة عل  الاحتراه

مراجعة تشتتتتريعاتاا من أجل ضتتتتمان المستتتتاواة  نن الجنستتتتنن  وإلااء المواد من  158-209
من  تتانون حمتتايتتة الأمومتتة لإلاتتاء   14من  تتانون العقوستتات  وتعتتديتتل المتتادة    214إل     212

تجريم الإجاتاض وإدراجته كمستتتتتتتتت لتة رعتايتة صتتتتتتتتتحيتة شتتتتتتتتتاملتة  وكت لتك إلاتاء شتتتتتتتتترت موا قتة 
 )المكسيك(؛ الزوح

ضتمان حصتول جميأ النستاء عل  الإجااض الم مون دون اشتترات موا قة الزوح  158-210
واتختتاذ خ وات أخرى نحو زيتتادة المشتتتتتتتتتتتاركتتة الستتتتتتتتتيتتاستتتتتتتتتيتتة للمرأة وتمكنناتتا  ي مكتتان 

 )الدانمرا(؛ العمل

إلااء الإجااض كجريمة  ي  انون العقوسات وتعديل  انون حماية الأه للاتتتتتتتتمان   158-211
 )ننوزيلندا(؛ الحصول عل  الإجااض الآمن والقانوني دون اشترات موا قة الزوح

إلااء تجريم الإجااض وتعديل  انون حماية الأه للاتتتتتمان الحصتتتتتول عل  رعاية  158-212
 ) يسلندا(؛ الو   المناسب وس سعار معقولة دون اشترات موا قة الزوحالإجااض الم مونة  ي 

مواصتتلة اتخاذ تدا نر لزيادة نستتبة النستتاء اللا ي يلتحقن بالتعليم العالي ويكملنه  158-213
 )الاند(؛  ي مجالي العلم والتانولوجيا

عمل مواتية تعزيز الجاود الرامية إل  إعمال حق المرأة  ي العمل وتانذة ظروو   158-214
 )إندونيسيا(؛ لاا

تعزيز تدا نر مكا حة التمننز من أجل تحستتتتتتنن وضتتتتتتأ المرأة  ي ستتتتتتوق العمل   158-215
 الإسلامية(؛ وانخفاض تمثنل المرأة  ي الانذات المنتخبة )جماورية إيران

ستيما  ولاملاتاعفة الجاود للاتمان حقوق العمل الأستاستية و قاا للمعاينر الدولية    158-216
 ي  يتعلق بستتتتتاعات العمل وعبء العمل  والمستتتتتاواة  ي الحقوق  نن الرجل والمرأة  بما فيما

 )بارا واي(؛ ذلك الوصول إل  مناصب صنأ القرار والأجور
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وضتتتتتأ ودعم مبادرات لمستتتتتاعدة النستتتتتاء المتلاتتتتتررات من الحادث النووي عل   158-217
 )تشاد(؛ تحقنق الاستقلال المالي

ستتتتيما   عي إل  إنشتتتتاء  ليات وطنية تادو إل  حماية الفذات اللاتتتتعيفة  ولاالستتتت 158-218
 ) ا ون(؛ النساء والأطفال والأجانب

النستتتتتتتتتتتاء   مواصتتتتتتتتتلتتتة متتتا 158-219 تبتتت لتتته من جاود جنتتتدة لمكتتتا حتتتة العنف ضتتتتتتتتتتتد 
 )كازاخستان(؛ والأطفال

ءة  مواصتتلة الجاود الرامية إل  منأ ومكا حة ورصتتد جميأ أشتتكال العنف والإستتا  158-220
 )لنتوانيا(؛ التي تستادو النساء والأطفال

اعتداءا   يشتتتتتتتكل ا تصتتتتتتتاباا أو تنقيح  انون العقوسات من أجل توستتتتتتتيأ ن اق ما 158-221
جنستتياا وتعزيز حماية اللاتتحايا  عن طريق الاستتتعاضتتة عن جرا م الاتصتتال الجنستتي القستتري  

 سويد(؛)ال والاتصال الجنسي البناء بجريمة الاتصال الجنسي  نر الرضا ي

تنقيح  انون العقوسات ليشتتتتمل الأ عال الجنستتتتية  نر الرضتتتتا ية كجرا م جنستتتتية  158-222
 الأمريكية(؛ )الولايات المتحدة

 ي  تعديل  انون العقوسات للاتتمان تصتتديه للعنف ضتتد المرأة بشتتكل مناستتب  بما 158-223
فاح ذلك من خلال أحكاه تعا ب صتتتتتتتتراحة عل  العنف الأستتتتتتتتري والا تصتتتتتتتتال الزوجي وستتتتتتتت

 ) لجيكا(؛ المحاره

الجاود الرامية إل  مكا حة العنف الجنستتاني وجميأ أشتتكال التمننز  زيادة تعزيز  158-224
 ي ذلك التمننز الموجه ضتتتتد المااجرين والنستتتتاء والأ ليات  عن طريق ستتتتن  واننن ذات   بما

 )الفلبنن(؛ صلة  ضمن تدا نر أخرى 

 ي ذلك من خلال  لجميأ النستتتتتتتاء  بماضتتتتتتتمان حماية جميأ حقوق الإنستتتتتتتان   158-225
التمثنل المتستتتاوي  ي الحياة الستتتياستتتية والعامة وتجريم العنف الأستتتري والا تصتتتال الزوجي 

 )كوستاريكا(؛ وسفاح المحاره

 ) وتان(؛ مواصلة الجاود الرامية إل  حماية الأطفال من جميأ أشكال العنف 158-226

الا تصتتتتتال الزوجي ومنأ العنف الأستتتتتري ضتتتتتد اتخاذ مزيد من التدا نر لتجريم   158-227
 )إسرا نل(؛  ي ذلك من خلال حملات التوعية المرأة  بما

اعتماد  انون شتتتتتتامل بشتتتتتت ن حقوق ال فل واتخاذ خ وات لمواءمة تشتتتتتتريعاتاا   158-228
 ) ولندا(؛ بالاامل مأ اتفاقية حقوق ال فل

و قتتتتاا   158-229 ال فتتتتل   حقوق  بشتتتتتتتتتتتت ن  اعتمتتتتاد  واننن  حقوق ضتتتتتتتتتمتتتتان  لاتفتتتتاقيتتتتة 
 )أ اانستان(؛ ال فل

اتختاذ مزيد من الخ وات لتحستتتتتتتتتنن حمتاية الأطفتال والخصتتتتتتتتتوصتتتتتتتتتيتة والحقوق   158-230
 )تركيا(؛ الشخصية  ي الفلااء السنبراني

استتعراض وتعزيز التشتريعات الوطنية الحالية المتعلقة بحالة الأطفال المحرومنن  158-231
راو القلاتا ي الإلزامي لتحديد  صتل ال فل عن الأسترة  من  نذة أسترية  والنظر  ي إدخال الإشت

 )أورو واي(؛ وسالتالي ضمان تمتأ الأطفال الاامل بحقو ام
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 )أناولا(؛ سيما  نن الشبال مواصلة تاثيف التدا نر الرامية إل  منأ الانتحار  ولا 158-232

رة لتحتتديتتا  تاثيف الجاود التي تبتت لاتتا لجنتاتتا الفرعيتتة المعنيتتة بقتتانون الأستتتتتتتتت 158-233
 )كوسا(؛ التشريعات الوطنية المتعلقة  رعاية القصر بعد طلاق والديام

 )جورجيا(؛  مواصلة العمل من أجل القلااء عل  جميأ أشكال العنف ضد الأطفال 158-234

 )إسرا نل(؛ اتخاذ خ وات إضافية لمكا حة الاستالال الجنسي والإجرامي لحطفال 158-235

المتعلقتة    1980 جاود الراميتة إل  تنفنت  اتفتاقيتة لا تاي لعتاهمواصتتتتتتتتتلتة تعزيز ال 158-236
 )إي اليا(؛ بالجوانب المدنية للاخت او الدولي لحطفال

مواصتتتتتلة الجاود المب ولة للاضتتتتت لاع ب نشتتتتت ة توعية من أجل مكا حة وصتتتتتم  158-237
 )كننيا(؛ الأطفال ضحايا الاستالال والاعتداء الجنسننن

والإجرامي تعزيز   158-238 الجنستتتتتتتتتي  الاستتتتتتتتتتالال  مكتتتتا حتتتتة  أجتتتتل  التشتتتتتتتتتريعتتتتات من 
 )مالنزيا(؛ لحطفال

البتتتالانن   158-239 لمكتتتا حتتتة الانتحتتتار  نن  العقليتتتة اللازمتتتة  تتتتدا نر الصتتتتتتتتتحتتتة  اتختتتاذ 
 )بارا واي(؛ والأطفال

إنفاذ الخ ة الأستتتتتاستتتتتية المتعلقة  تدا نر مكا حة الاستتتتتتالال الجنستتتتتي لحطفال   158-240
ذاا  عتالاا من أجتل مكتا حتة استتتتتتتتتتالال الأطفتال  ي المواد الإبتاحيتة و نر تا من إنفتا  2022 لعتاه

 )الفلبنن(؛  ناا تلك المرتابة  ي المجال الر مي أشكال الاستالال والاعتداء الجنسننن  بما

 رض حظر كامل عل  جميأ أشتتتتتتكال العقوسة البدنية وتعزيز التدا نر الرامية إل   158-241
 ) ولندا(؛ الممارسة  ي جميأ الأماكنالقلااء عل    ه 

تعديل التشتتريعات للاعتراو بالحلاتتانة المشتتتركة للوالدين وضتتمان أنه   ي حالة  158-242
 )إسبانيا(؛ ال لاق  يمكن لالا الوالدين الاستمرار  ي الاتصال ب طفالاما

لمعاينر  مواءمة نظاه  لاتتاء الأحداث تماماا مأ اتفاقية حقوق ال فل و نر ا من ا 158-243
 )تشاد(؛ الواجبة الت بنق

اعتماد  انون شتتتتتتتتتامل لمكا حة التمننز من أجل تعزيز حماية حقوق الإنستتتتتتتتتان  158-244
لجميأ أ راد المجتمأ الياباني  بمن  نام النستتتتاء والأطفال  والأشتتتتخاص المنتمون إل  أ ليات  

 )السويد(؛ إثنية واجتماعية وجنسية  والأشخاص ذوو الإعا ة

خاذ جميأ التدا نر اللازمة لدخول القانون المعدل للقلاتتتتتتاء عل  التمننز ضتتتتتتد ات 158-245
( حنز النفاذ ومواصتتتلة الجاود المب ولة للاتتتمان وصتتتول   ه  2021الأشتتتخاص ذوي الإعا ة )

 )لنبيا(؛ الفذة إل  جميأ مجالات الحياة السياسية والا تصادية

المجتمعية لحشتتتتتتتخاص ذوي مواصتتتتتتتلة دعم المشتتتتتتتاريأ المتعلقة  تعزيز الحياة   158-246
 المتحدة(؛ سيما ذوي الإعا ة العقلية )الإمارات العرسية الإعا ة  ولا

ضتمان دعم اجتماعي كاوٍ للستكان اللاتعفاء  بمن  نام الأشتخاص ذوو الإعا ة   158-247
 ) نلاروي(؛ وكبار السن

تعزيز الشتتتتراكات مأ أصتتتتحال المصتتتتلحة للاضتتتت لاع بحملات توعية منا لاتتتتة   158-248
 ) وتسوانا(؛ تمننز تستادو الجماور والأشخاص ذوي الإعا ة عل  حد سواءلل
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ضتتتتتمان استتتتتتمرار تمتأ الأشتتتتتخاص ذوي الإعا ة  نفس الامتيازات  ي المداري   158-249
 السلاه(؛ وك لك  ي أماكن العمل ) روني دار

تاا  مواصتلة تعزيز التعليم الشتامل لحطفال ذوي الإعا ة عن طريق تحديا تشتريعا 158-250
 ) لااريا(؛ وسياساتاا وترتنباتاا الإدارية التعليمية

الاعتراو بتالتعليم الشتتتتتتتتتامتل للجميأ  ي إطتار ستتتتتتتتتيتاستتتتتتتتتتاتا التعليميتة الوطنيتة   158-251
وتشتتتتريعاتاا وأحكاماا الإدارية  وضتتتتمان وصتتتتول الأطفال ذوي الإعا ة إل  المداري العادية   

توجد  ي التعليم العالي أماه الأشتخاص ذوي والقلاتاء عل  التعليم المنفصتل والعقبات التي  د  
 )الأرجنتنن(؛ الإعا ة

مواصلة جاود ا الرامية إل  تقديم الدعم الشامل إل  الأشخاص ذوي الإعا ة  ي  158-252
 )تركمانستان(؛ المجتمأ  وتزويد م بالمساعدة المناسبة ب شكال مختلفة حياتام النومية و ي

زمة وتخصتتتتتتتتي  موارد إضتتتتتتتتافية للاتتتتتتتتمان تعليم جند اتخاذ جميأ التدا نر اللا  158-253
 )الاند(؛ سيما للفتيات والأطفال ذوي الإعا ة لحطفال  ولا

اتخاذ تدا نر ملموستة تادو إل  تقديم دعم كامل ومناجي لاستتقلالية الأشتخاص   158-254
 ) وروندي(؛ ذوي الإعا ة ومشاركتام  ي حياة المجتمأ

التدا نر للاتتتتمان تمتأ الأشتتتتخاص ذوي الإعا ة التاه بحقو ام  اعتماد مزيد من  158-255
 )إسرا نل(؛ سيما  ي التعليم والحصول عل  الخدمات ولا

مواصتتتلة التقده المحرز  ي تعزيز وحماية حقوق ال فل والمرأة والأشتتتخاص ذوي  158-256
الإعتتا تتة من خلال تنفنتت  اتفتتاقيتتة حقوق الأشتتتتتتتتتختتاص ذوي الإعتتا تتة  المصتتتتتتتتتتدق علناتتا  ي 

  والاتفاقية المتعلقة بالجوانب المدنية للاخت او الدولي لحطفال  المصتتتتتدق علناا  2014 اهع
 ؛)الاامنرون(   ومن خلال تاثيف الحملات للقلااء عل  العنف ضد المرأة2014  ي عاه

مواصتلة الجاود الجارية للاتمان تو نر حقوق الإنستان لحشتخاص ذوي الإعا ات   158-257
 )النونان(؛ النفسية والاجتماعية

ستتتيما  اتخاذ خ وات  عالة لمكا حة إستتتاءة معاملة الأشتتتخاص ذوي الإعا ة  ولا 158-258
يتعلق بحتالات الاعتتداء الجنستتتتتتتتتي عل  النستتتتتتتتتاء ذوات الإعتا تة المبلغ عناتا )جماوريتة  فيمتا
 الإسلامية(؛ إيران

 ي ذلك   مواصتتتلة الجاود الرامية إل  تعزيز وحماية حقوق الفذات اللاتتتعيفة  بما 158-259
 الشعبية(؛ الأشخاص ذوو الإعا ة )جماورية لاو الديمقراطية

مواصتتتلة الجاود الرامية إل  إصتتتلاح وت وير   اع التعليم ليشتتتمل جميأ شتتترا ح  158-260
 )لنبيا(؛  ي ذلك الأشخاص ذوو الإعا ة المجتمأ  بما

ص ال ين  اتختاذ تدا نر للاتتتتتتتتتمتان الحتد الأدن  من الحمتاية الاجتمتاعيتة لحشتتتتتتتتتختا 158-261
يعيشتتتون الفقر  والأشتتتخاص ذوي الإعا ة  والأستتتر الوحندة الوالد وأطفالاا  وكبار الستتتن  مأ 
مراعاة الشتتتتتوا ل التي أعرل عناا المكلفون  ولايات  ي إطار الإجراءات الخاصتتتتتة )جماورية 

 البوليفارية(؛  نزويلا

شتتتتتخاص ذوي مواءمة التشتتتتتريعات والستتتتتياستتتتتات الوطنية مأ اتفاقية حقوق الأ 158-262
 ) ولندا(؛ الإعا ة ووضأ استراتيجية شاملة لإدماح الأطفال ذوي الإعا ة
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 )  ر(؛   ل مزيد من الجاود للقلااء عل  التحنز والتمننز عل  أساي الإعا ة 158-263

 )سناا ورة(؛ مواصلة تعزيز سياساتاا المتعلقة بقلاايا الإعا ة 158-264

الإدماح الاجتماعي الفعال لح ليات المعترو  اا بالفعل  مواصتتتتلة تنفن  ستتتتياستتتتة   158-265
 ) وروندي(؛  ي دستور اليابان

 ي ذلك الحماية عل  أساي المنل   إصدار تشريعات شاملة لمكا حة التمننز  بما 158-266
الجنستتي  والاوية الجنستتانية والتعبنر عناا  والخصتتا   الجنستتية  وتو نر الاعتراو القانوني  

 الأمريكية(؛ نن )الولايات المتحدة زواح المثلن

يتعلق بالتمننز القا م    ي ذلك فيما اعتماد تشتريعات شتاملة لمكا حة التمننز  بما 158-267
 )تشيكيا(؛ عل  المنل الجنسي والاوية الجنسانية

ستن تشتريعات شتاملة و ا لة للإنفاذ بشت ن مكا حة التمننز لحظر التمننز استتناداا   158-268
جملتاتتا العرق والمنتتل الجنستتتتتتتتتي والاويتتة الجنستتتتتتتتتتتانيتتة والخصتتتتتتتتتتتا    إل  أستتتتتتتتتس من  

 ) لجيكا(؛ الجنسية

اعتماد تشتتتتتتتريعات تعزز وتلاتتتتتتتمن حقوق الأشتتتتتتتخاص باض النظر عن منولام   158-269
ستتتتتيما من خلال تنقيح  انون الحالات الخاصتتتتتة المتعلقة   الجنستتتتتية و ويتام الجنستتتتتانية  لا
 رو واي(؛)أو  2003 باض رال الاوية الجنسانية لعاه

اعتماد إطار تنظيمي يعترو بالحقوق المدنية  ي الزواح بالتراضتتتتتي للبالانن من  158-270
 )الأرجنتنن(؛ نفس الجنس و/أو النوع الاجتماعي

حظر التمننز عل  أستتتتاي المنل الجنستتتتي والاوية الجنستتتتانية  ي التشتتتتريعات    158-271
باضتتتتتت رال الاوية الجنستتتتتتانية ال ي ين  والاعتراو  زواح المثلننن  وإلااء القانون المتعلق  

 )المكسيك(؛ عل  التعقيم القسري 

العمل من أجل تنفن  تشتتتتتريعات شتتتتتاملة لمكا حة التمننز من أجل حماية وتعزيز  158-272
حقوق المثليات والمثلننن ومزدوجي المنل الجنستي وماايري الاوية الجنستانية وحاملي صتفات  

 )النمسا(؛ ة عل  المستوى الوطنيالجنسنن والاعتراو بالزيجات المثلي

  ل مزيد من الجاود للقلاتتاء عل  التمننز عل  أستتاي التوجه الجنستتي والاوية  158-273
الجنستتتتتتتتتتانيتتة  والاعتراو بتتالشتتتتتتتتتراكتتات المثليتتة عل  المستتتتتتتتتتوى الوطني والستتتتتتتتتمتتاح  زواح 

 )كندا(؛ المثلننن

الستتتتماح  زواح اتخاذ خ وات للتصتتتتدي للتمننز عل  أستتتتاي التوجه الجنستتتتي و  158-274
 )الدانمرا(؛ المثلننن عل  الصعند الوطني

 )ألمانيا(؛ الميممنأ التمننز ضد أ راد مجتمأ  158-275

 ) يسلندا(؛ تقننن زواح المثلننن 158-276

الاعتراو بالاتصتال الجنستي  نر الرضتا ي كجريمة جنستية ور أ ستن الرضتا فيما  158-277
 ) يسلندا(؛ يخ  السلوا الجنسي

وضتأ حد للتعقيم القستري لحشتخاص المتحولنن جنستياا  ي إطار عملية الاعتراو   158-278
 ) يسلندا(؛ بالنوع الاجتماعي بموجب القانون 
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ستتيما  القلاتتاء عل  أي تمننز عل  أستتاي المنل الجنستتي والاوية الجنستتانية  لا 158-279
 أيرلندا(؛) بالنسبة لحسر المثلية  من خلال تشريأ  انون لمكا حة التمننز

توستتتتتيأ ن اق  انون القلاتتتتتاء عل  خ ال الاراهية لحظر التمننز عل  أستتتتتاي  158-280
 )أستراليا(؛ العرق والإثنية والمنل الجنسي والاوية الجنسانية

النظر  ي ستتتتتن تشتتتتتريعات لحماية المثليات والمثلننن ومزدوجي المنل الجنستتتتتي  158-281
 نر القانوني  ي  الجنستنن من التدخل التعستفي أووماايري الاوية الجنستانية وحاملي صتفات  

 ي ذلك الاشف عن منلام الجنسي و ويتام الجنسانية من  بل أطراو ثالثة   خصوصنتام  بما
 )مال ة(؛ دون ترخي  من الأشخاص المعنننن

اتخاذ خ وات للتصتتتدي للتمننز عل  أستتتاي المنل الجنستتتي والاوية الجنستتتانية    158-282
 انون الحالات الخاصتتتتة لاضتتتت رال الاوية الجنستتتتانية والاعتراو القانوني    ي ذلك تنقيح بما

 )ننوزيلندا(؛ بالشراكات المثلية عل   ده المساواة مأ الشراكات الماايرة

ضتمان تعزيز  ليات الإنفاذ المنا لاتة للتمننز والتحرش وخ ال الاراهية للستماح   158-283
اركة الااملة والمتستتتاوية  ي المجتمأ والستتتياستتة   للنستتتاء وأ راد مجتمأ الميم والأ ليات بالمشتتت

 )النروي (؛  ي ذلك الوصول إل  سبل الانتصاو الفعالة بما

القلاتتتتتاء عل  أي تمننز  ا م عل  أستتتتتاي المنل الجنستتتتتي والاوية الجنستتتتتانية   158-284
واعتمتتاد  تتانون منتتا ض للتمننز واستتتتتتتتتتحتتداث  نذتتة وطنيتتة جتتديتتدة معنيتتة بتتالمستتتتتتتتتتتاواة  

 ؛أ ريقيا( )جنول

مواصتتتتتتتتتلتة اعتمتاد تتدا نر ترمي إل  مكتا حتة التمننز ضتتتتتتتتتتد المثليتات والمثلننن   158-285
ستتيما من  ومزدوجي المنل الجنستتي وماايري الاوية الجنستتانية وحاملي صتتفات الجنستتنن  ولا

خلال حملات التوعيتة  ي صتتتتتتتتتفوو  وات الأمن والتحقنق  ي أعمتال التمننز والعنف المرتابتة 
 الدومننيكية(؛ )الجماورية ضد م والمعاقبة علناا

 )الاامنرون(؛ تعزيز حقوق الأ ليات والمااجرين واللاجذنن 158-286

 )مصر(؛ مواصلة تعزيز سياسات حماية اللاجذنن والمااجرين 158-287

ضتتتتتتتتتمتتان أن  تتانون مراقبتتة الاجرة والاعتراو بتتاللاجذنن يكري حمتتايتتة جميأ  158-288
ضتتتمانات إجرا ية  عالة ويمكنام ال عن  ي أستتتبال   المااجرين حت  يتمكنوا من الوصتتتول إل 

 )إسبانيا(؛  انونية احتجاز م  ي المحكمة أو

مواصتتتتلة الجاود الرامية إل  القلاتتتتاء عل  جميأ أشتتتتكال التمننز ضتتتتد الأ ليات   158-289
 )ننبال(؛ والأجانب والعمال المااجرين

طفال المااجرين واللاجذنن  مواصلة الجاود الرامية إل  ضمان الحق  ي التعليم لأ 158-290
 )إندونيسيا(؛ وطالبي اللجوء

 ي ذلتك عن طريق مواءمتة ستتتتتتتتتيتاستتتتتتتتتاتاتا   زيتادة حمتايتة حقوق الماتاجرين  بمتا 158-291
الختتاصتتتتتتتتتتتة بتتالترحنتتل مأ القتتانون التتدولي لحقوق الإنستتتتتتتتتتتان والحتتد من الاحتجتتاز الإداري  

 )البرازيل(؛ للمااجرين
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الاحتجتاز ال ويتل الأجتل للرعتايتا الأجتانتب  ي مراكز الاجرة ومنأ النظر بجتديتة  ي   158-292
الستتتتتتتتتل تتات من مراقبتتة عمليتتة تقتتديم الشتتتتتتتتتكتتاوى  ي مراكز احتجتتاز الماتتاجرين )جماوريتتة 

 الإسلامية(؛ إيران

تعزيز الجاود الرامية إل  ضتتتتتتتمان ظروو عمل ومعيشتتتتتتتة لا قة للعمال الأجانب   158-293
لة لتو نر الحماية  والمتدرسنن الداخلننن من خلال ات خاذ تدا نر والعمل مأ الستتتتتتتتل ات المرستتتتتتتتي

 )تايلند(؛ والدعم الااملنن لام

اتخاذ مزيد من التدا نر لحماية العمال المااجرين وضتتمان الإشتتراو عل   رنام   158-294
 لاناا(؛ تدريب المتدرسنن التقنننن )سري 

أستتتتتتتتتر م  من خلال التوعيتة والإجراءات  تعزيز حمتايتة العمتال الماتاجرين وأ راد   158-295
  اسو(؛ التثقيفية بش ن المبادئ التوجناية المتعلقة بإدارة عمالة الأجانب ) وركننا

التصتتتدي لمظا ر التمننز العنصتتتري وخ ال الاراهية ضتتتد الأ ليات والمااجرين    158-296
 )كوستاريكا(؛  لالاا عن تاننر التشريعات لتجريم التمننز العنصري 

 )باكستان(؛  تعزيز وحماية الحقوق الا تصادية والاجتماعية للمااجرين واللاجذنن 158-297

تحديد مدة  صتتتتتتتوى لاحتجاز المااجرين  واستتتتتتتتخداماا كملاذ أخنر  وضتتتتتتتمان   158-298
 )كولومبيا(؛ حصول جميأ طلبات اللجوء عل  معاملة سريعة وكافية

ثة  وكوشتتتتيما  وصتتتتفام نازحنن الاعتراو بالأشتتتتخاص ال ين تم إجلا  م من كار  158-299
يتعلق بالستكن والصتحة   ي ذلك فيما داخلياا وضتمان حماية حقوق الإنستان الخاصتة  ام  بما

 )النمسا(؛ وسبل العيش والتعليم لحطفال

التعاتد بستتتتتتتتتلامتة النتازحنن داخليتاا وصتتتتتتتتتحتام وحقو ام وتقتديم مزيتد من الأدلتة   158-300
إكراه  جوار مح تة  وكوشتتتتتتتتتيمتا النوويتة دون إجبتار أوالعلميتة عل  ذلتك  بتل عودة النتاي إل   

 ) انواتو(  مالي

جميأ الاستتتتتتتنتاجات و/أو التوصتتتتتتيات الواردة  ي   ا التقرير تعبر عن موقف الدولة )الدول(   -159
ينباي أن يفام أناتتا تحظ   تتت ينتتد الفريق   ولا  التي  تتدمتاتتا و/أو التتدولتتة موضتتتتتتتتتوع الاستتتتتتتتتتعراض 

 بكامله  العامل
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